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_GENERAL NOTICE ALGEMENE KENNISGEWING 

NOTICE 672 OF 1993 KENNISGEWING 672 VAN 1993 
DEPARTMENT OF TRANSPORT 

INTERNATIONAL AIR SERVICES ACT, 1993 
(ACT No. 60 OF 1993) 

DRAFT INTERNATIONAL AIR 
SERVICES REGULATIONS 

Under section 43 of the International Air Services 

Act, 1993 (Act No. 60 of 1993), the Minister. of 
Transport hereby publishes the Draft International Air | 
Services Regulations, 1993, as set out in the 
Schedule. Any commenits or representations on these 
draft regulations should be lodged in writing with the 
Director-General: Transport (Chief Directorate: Civil 
Aviation), Private Bag X193, Pretoria, 0001, within 30 
days from the date of publication of this notice. 

SCHEDULE 

Definitions 

1. in these regulations any word or expression to 
which a meaning has been assigned in the Act shall 
have the meaning so assigned to it and, unless the 
context otherwise indicates — 

“aircraft”? means an aircraft as defined in section 1 

of the Aviation Act, 1962 (Act No. 74 of 1962); 

“cargo” includes animals; 

“crew member” means a crew member as defined 

in the Annex to the Regulations for the Convey- 
ance in Aircraft of Dangerous Goods, 1986, pub- 

lished under Government Notice No. R. 1077 of 30 
May 1986, and includes an authorised officer 
referred to in regulation 33 (1); 

“general ‘international air service” means an 
‘international air service other than an international: 

~ public air transport service; 
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DEPARTEMENT VAN VERVOER 

WET OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE, 1993 
(WET No. 60 VAN 71993) 

VOORGESTELDE REGULASIES VIR 
INTERNASIONALE LUGDIENSTE © 

Kragtens artikel 43 van die Wet op Internasionale 
Lugdienste, 1993 (Wet No..60 van 1993), publiseer die 
Minister van Vervoer hierby die Voorgestelde Regula- 
sies vir Internasionale Lugdienste, 1993, soos in die 
Byiae uiteengesit. Kommentaar of vertoé op hierdie 
voorgestelde regulasies moet by die Direkteur-gene- 
raal: Vervoer (Hoofdirektoraat: Burgerlugvaart), Pri- 
vaat Sak X193, Pretoria, 0001, ingedien word binne 30 
dae vanaf die datum van publikasie van ‘hierdie - 
kennisgewing. - 

BYLAE 

Woordomskrywing 

‘1. In hierdie regulasies het ’n woord of uitdrukking 
waaraan daar in die Wet ’n betekenis geheg is, daardie 
betekenis, en tensy uit die samehang anders: biyk, 
beteken— 

“algemene internasionale lugdiens” ’n interna- 
| sionale lugdiens buiten ’n internasionale openbare 

luqgvervoerdiens; 

“bederfbare produk” ’n bederfbare produk soos 

omskryf in artikel 1 van die Wet op Reéling van die 
Uitvoer van Bederfbare Produkte, 1983 (Wet No. 9 
van 1983); 

“bedryfshandieiding”  ’n 
bedoel in regulasie 18; 

“bemanningslid” ’n bemanningslid soos omskryf in 
“die Aanhangsel by die Regulasies vir die Vervoer 
“van Gevaarlike Goedere per Lugvaartuig, 1986, 

14996—1 
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“helicopter” means a helicopter as defined in.regu- 
lation 1.3 of the Air Navigation Regulations, 1976, 

published under Government Notice No. R. 141 of 
30 January 1976; 

“inbound flight’ means a flight with an aircraft 
pndertaken from an airport in another State or 
territory to an airport in the Republic; 7 

“inclusive tour’ means a tour which is sold as a_ 

package consisting of— 

(a) the carriage of persons by air to and from 
any destination in the Republic; and 

(b) fixed accommodation and other land 
arrangements as may be. appropriate for 

_ such persons in the Republic; 

“international public air transport service” 
means an international air. service that has as its | 

main purpose the transport of passengers, cargo 

or mail; 

“maximum certificated mass” means a maximum 
certificated mass as defined in regulation 1.3 of 
the Air Navigation Regulations, 1976, published 
‘under Government Notice. No. R. 141. of 30 

January 1976; 

“non-scheduled international public air trans- 
port service” means. an international public air 
transport service other than a scheduled interna- 
tional public air transport service and in connec- . 
tion with which a specific flight or a specific series 
of flights is undertaken; 

“operations manual” means an operations manual 
- referred.to in regulation 18; - 

“outbound flight” means a flight with an aircraft 
undertaken from an airport in the Republic to an | 
airport in another State or territory; 

_ “passenger” means any person other than a crew ~ 
member, including the baggage of such | person; 

. “perishable product” means a perishable product ; 
as defined in section 1 of the Perishable Products | 

|  “retoerviug” — Export Control Act, 1983 (Act No. 9 of 1983); 

“region” means one or more countries.as deter- 
- mined by the Commissioner for Civil Aviation; 

“return flight” means— So 

(a) in relation to an aircraft used by a licensee, | 
a flight consisting of an outbound flight and 
an ensuing inbound flight; and 

(b) in relation to an aircraft used by a permit 
holder, a flight consisting of an inbound 
flight and an ensuing outbound flight; 

“scheduled international public air transport ser- 
vice’”’ means an international public air transport 
service in connection with which flights are under- 
taken— 

ports;or - -   

uitgevaardig by Goewermentskennisgewing No. 
’ R. 1077 van.30 Mei 1986, en ook ’n gemagtigde 
beampie bedoel in regulasie 33 (1); 

“besoekende lugvaartuig’” ’n lugvaartuig bedoel in 
artikel 13 (2) van die Wet; 

“die Wet” die Wet op Internasionale Lugdienste, 
1993 (Wet No. 60 van 1993); 

_ “helikopter” ’n helikopter soos omskryf in regulasie 
1.3 van die Lugvaartregulasies, 1976, uitgevaar- 
dig by Goewermentskennisgewing No. R. 147 van 
30 Januarie 1976; 

“inkomende viug” ’n viug met ’n ‘lugvaartuig wat 
vanaf ’n lughawe in ’n ander Staat of gebied na ’n ~ 
lughawe in die Republiek onderneem word; 

“internasionale openbare . lugvervoerdiens” n 
internasionale lugdiens waarvan die hoofdoel die 
vervoer van passasiers, vrag of pos is; 

“tugvaartuig” ’n lugvaartuig soos omskryf in artikel 
1 van die Lugvaariwet, 1962 (Wet | No: 74 van 
1962); 

“maksimum gesertifiseerde massa” ’n maksi- 
mum gesertifiseerde massa soos omskryf in regu- 
lasie 1.3 van die Lugvaartregulasies, 1976, uitge- 
vaardig by Goewermentskennisgewing No. R. 141 
van 30 Januarie 1976; 

“nie-vasgestelde internasionale openbare. fug- 
- vervoerdiens” ’n internasionale openbare lugver- 
voerdiens buiten ’n vasgestelde internasionale 
openbare lugvervoerdiens en in verband waarmee 
’n spesifieke vilug of ’n spesifieke reeks vlugte 
-onderneem word; 

“omvaitende toer” ’n toer wat as ’n pakket verkoop 
. word, bestaande uit— 

(a) die vervoer van persone deur die lug na en 
- vanaf ’n bestemming in die Republiek; en 

(b) vasgestelde verblyf- en ander reélings op 
land soos toepasiik vir sodanige F persone in 
die Republiek; . 

“passasier” -enige persoon | buiten n " beman- 
ningslid, insluitende die bagasie van sodanige 

’ persoon; 

_ (a) met betrekking tot ’n lugvaartuig wat deur ’n 
lisensiehouer ‘gebruik word, ‘n viug 
bestaande uit ‘n ‘uitgaande viug en ’n 
daaropvoigende inkomende viug; én 

(b) met betrekking tot ’n lugvaartuig wat deur ’n 
permithouer. gebruik. -word,. ’n  viug 
bestaande uit ’n inkomende viug en ’n 

. daaropvolgende uitgaande viug; 

_ “sitplek” enige gebied binne-in. ’n lugvaartuig, 
buiten die gebied wat deur die bagasie van soda- 
nige passasier beset word, wat ontwerp j isom deur 
n passasier beset te word; 

“streek’” een of meer lande soos deur die Kommis- 

saris van Burgerlugvaart bepaal; 

- “uitgaande viug” ’n viug met ’n lugvaartuig wat 
(a) (i). between the: same two or-more.air- | °° - vanaf ’n-lughawé in die Republiek na ’n lughawe in 

‘n ander Staat of gebied: onderneem-word;
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(ii) -with such:a slight variation from the 

“,° game two or more airports that each . 

flight can reasonably ‘be regarded as 
being between the same two or more 

airports; Lo 

according to a 1 published timetable; or (b) -() 
(ii) with such a degree of regularity and fre- 

_. quency that they constitute a recognisa- 
_. ‘ble systematic series; and 

(c) in such a manner that each flight.is open to 
__use by members of the public; 

“seat” means any area designed to be occupied by 
a passenger, excluding the area occupied by the 
baggage of such passenger, inside an aircraft; 

“the Act” means the International Air Services Act, 

1993 (Act No. 60 of 1993); 

“visiting aircraft” means an + aircraft referred to in- 

section 13 (2) of the Act. 

Classes of international air services| 

2. (1) The classes of international air services are: 

(a) Class. |--scheduled international public air 

- transport service; 

) class li—non-scheduled international public 

air transport service operated by means of an 
aircraft other than a visiting aircraft referred to 

‘in paragraph (d); 

(c) class {ll—general international air service; 

(d) class 1V—non-scheduled international public 
air transport service operated by means of a 
visiting aircraft. registered ‘as to nationality in 

~ another State or territory as contemplated in 
-section.13 (2) of the Act. 

(2) An-air carrier’s licence which shall in terms of | 

section 46 (1) of the Act be deemed to be an international 
air service licence issued in terms of the Act shall— 

(a) in the case of a class | air carrier’s licence as 
contemplated in regulation 3 of the Civil Air 
Services Regulations, 1964, published under . 
Government - Notice No. R. 449 ‘of 20 March 

1964, be deemed to be a-class.| international - 
air service licence; 

(b) in the case of a class I! air carrier's licence as 
contemplated in regulation 3 of the Civil Air 

Services Regulations, 1964, published under 
Government Notice No. R. 449 of 20 March 
1964, be deemed tc be a class Ht international 

air service licence; and o 

(c) in the case of a class Wi and a class IV air 

_carrier’s licence as contemplated in regulation3 

-_ of the Civil Air Services Regulations, 1964, pub-. 
_ .,., lished under Government Notice No. R. 449 of 
“20 March 1964, be deemed to be a class Ili 

international air service licence... °   

“vasgesteide iniernasionale openbare lugver- 
'  voerdiens” "n internasionale openbare lugver- 

‘ yoerdiens in verband waarmee viugie ondemrneem 
word— 

(a) (i). tussen dieselide twee of meer lugha- 
wens; of 

(i) met.so ‘n geringe alwyking van die- 
selide twee of meer lughawens dat elke 
viug redelikerwys geag kan word tussen 
dieselide twee of meer lughawens te 
wees; 

volgens ° n gepubliseerde vliegroosier; 
of 

(i) so reéimatig en gereeld dat dit ‘n her- 
kenbare sistematiese reeks uitmaak: 

{c) op so ’n manier dat elke viug oop is vir 
gebruik deur lede van die publiek; 

“vrag” ook diere. 

(b) 

Klasse internasionale lugdienste 

2 (1) Die klasse internasionale lugdienste is: — 

fa) :Klas l—vasgestelde internasionale openbare 
lugvervoerdiens; 

.. (o) .klas fi—nie-vasgesielde internasionale open 

bare lugvervoerdiens wat deur middel van ’n 

lugvaartuig buiten “n bescekencie lugvaartuig 
in paragraat (d} bedoel, bedryf word; 

' (c) klas. [—algemene iniernasionale lugdiens; 

(d) Klas 1V~—nie-vasgestelde internasionale open- 
». . bare lugvervoerdiens wat deur middei van ’n 

besoekende lugvaartuig wat met betrekking 
- tot nasionaliteit in ’n ander Staat of gebied. 

.__ geregistreer is soos in artikel 13 (2) van die 
_ Wet beoog, bedryf word. 

(2) ’n Lugvervoercerslisensie wat ingevolge artikel 
46 (1) van die Wet geag. word ’n internasionale lug- 
dienslisensie te wees wat ingevolge die Wet uitgereik 

| is, word— ~ : 

(a) in die ‘deval van ’n Klas Ik -lugvervoerderslisen- 
sie soos beodg in regulasie 3 van die Reguila- 

-siés: vir Burgerlugdienste, 1964, uitgevaardig 
‘by Goewermentskennisgewing No. R.-449 van 
20 Maart 1964, geag ’n kias | internasionaie 
lugdienslisensie te wees; 

_(b). in die geval van 'n klas He jugvervoerder slisen- 
sie soos beoog in regulasie 3 van die Regula- 
sies vir Burgerlugdiensie, 1964, uilgevaardig 
by Goewermentskennisgewing No. RF. 449 van 
20 Maart 1964, geag ’n klas 1 internasionale 
‘lugdienslisensie te wees; en 

(c) in' die geval van ’n kias {il- en 'n klas [V-lug- 
‘vervoerderslisensie soos beoog in regulasie 3 
van die Regulasies vir Burgerlugdienste, 1964, 
uitgevaardig by Goewermentskennisgewing 

» ~NooR. 449 van 20 Maart-1964, geag ’n klas II 
internasionale lugdienslisensie te wees.
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Types of international air service 

3. The types of international air services are— 

(a) in respect of a class I licence or permii— 

(i) 

- fii) 

type S1—iransport of passengers, cargo 
or mail or any combination thereof; and 
type S2—transport of cargo or mail or 

both; 
(b) in respect of a class Ill licence— 

() 

Wi 

type Ni—transport _ of passengers, 
cargo or mail or any combination thereof 

the purpose of which is to carry such pas- 
“sengers, cargo or mail on a return flight 
over a route where no scheduled interna- 
tional public air transport-service is ope- 
rated between the Republic and such 
other Staite or territory; 

iype N2—transport of passengers the 
purpose of which is to carry such passen- 

"gers as part of an inclusive tour on an 
inbound flight over a route where a sche- 
duled international public air transport 

. Service is operated between the Republic 

(iti 
and such other State or territory; 

type N3—transport of cargo or mail or 
both on a return flight the purpose of 

’ . which is to carry such cargo or mail on 
~ the inbound flight and perishable pro- 
-- ducts produced in the Republic on the 

- 

outbound. flight over a route where a 
scheduled international public air trans- 
-port service is operated between the 

_ Republic and such other State or terri- 
tory; and 

type ‘N4—transport of passengers, 
‘cargo or mail or any combination thereof 
the purpose of which is to carry such pas- 

sengers, cargo or mail for purposes other 

than those referred to in paragraph (b) (ii) 
- and (ii), on a return flight over a route 
where a scheduled internationa! public 

air transport service is.operated between 

the Republic and such other State or ter- 

ritory: 

~ (c) in respect of a class Ill licence or permit— 

(i). 
(ii) 
(iii) 

iv) 
 (v) 

type G1—acrobatic operations; 

type G2—advertising operations; 

- type G3—aerial patrol, observation and 
survey; 

‘type G4—aerial photography; 

type G5—agricultural spraying, seeding 
and dusting;. 

type G6—cloud “spraying, seeding and 
dusting; 

type G7—emergency. medical service;   

| Tipes internasionate lugdienste 

3. Die tipes internasionale lugdienste is— 

(a) ten opsigte. van ’n klas --lisensie of 
-permit— 

(i) 

(ii) 

tipe S1—vervoer van passasiers, vrag of 
pos of ’n kombinasie daarvan; en 

tipe S2—vervoer van vrag of pos of 
beide; 

(b} ten opsigte van’n kias Il-lisensie— 

{i) 

(i). 

Gi) 

(iv) 

tipe..N1—vervoer. van. passasiers, vrag 

of pos of ’n kombinasie daarvan waarvan 

die doel is om sodanige passasiers, vrag 
of pos op n retoerviug oor ’n roete te 
vervoer waar geen vasgestelde interna- 

’ sionale openbare lugvervoerdiens tus- 
sen die Republiek en sodanige ander 
Staat of gebied bedryf word nie; 

tipe N2—vervoer van passasiers waar- 
.van die doel is om sodanige passasiers 
as deel van ’n omvattende toer op ’n in- 
komende viug oor ’n roete te vervoer 
waar ’n- vasgestelde internasionale open- 
bare lugvervoerdiens tussen die Repu- 
bliek en sodanige ander Staat of gebied 
bedryf word; 

tipeé N3—vervoer van vrag of pos of 
beide op ’n retoervlug waarvan die doel 
‘is-om sodanige vrag of pos op die inko- 
_mende viug en bederfbare produkte wat 

in die Republiek geproduseer is, op die 
uitgaande viug cor ’n roete te vervoer 
waar ’n vasgestelde internasionale open- 
bare lugvervoerdiens tussen die Repu- 
bliek en sodanige ander Staat of gebied 
bedryf word; en. 

tipe N4-—vervoer van passasiers, vrag 
of pos of ’n kombinasie daarvan waarvan 

die doel is om sodanige passasiers, vrag 
of pos vir ander doeleindes as die doel- 

-- eindes in paragraaf (b) (ii) en (iii) bedoel, 
op ‘n retoerviug oor ’n roete te vervoer 

waar ’n vasgestelde internasionale open- 
‘bare lugvervoerdiens tussen die Repu- 
bliek en sodanige ander Staat of gebied 
bedryf word; 

(c): ten opsigte van ’n klas Ill-lisensie of -permit— 

(i) 
(ii) 
(ii) 

(iv) 
(vy) 

© (i) 
(vii) 

tipe G1—kunsviugondernemings; 

tipe G2—reklameondermemings; 

tipe G3--lugpatrollie, lugwaarneming en 
‘ lugopname; 

tipe G4—lugfotografie; 

tive G5—landboubespuiting, 
ing en -bestuiwing; 

tipe_ G6—wolkbespuiting, -bestrooiing er en 
-bestuiwing; — 

tipe G7—mediese nooddiens; 

-bestrooi-
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(viii) type G8—fire spotting, control and fight 
ing; 

= "Gx) type’ G9—flying training; . 

(x) type G1l0—game and livestock selec- 
_— tion, culling, counting. and herding; 

(xi), type 11—parachute . dropping opera- 

tions; 

(xii) type G12—semi- acrobatic operations: 

(xiii) type G13—spraying, seeding and dust- 

‘ing operations other than for agricultural 

purposes and clouds; 

. (xiv) type Gi4—tug operations; 

= Ov vy type G15-~undlersing “and winching 
“’ eperations; and. 

i) type G16—other oericia international 

- air service operations ‘as specified on the 
"licence or permit; and” 

in respect ofa class IV permit— 

“so (i) -: type. NV1—transport of passengers, 

a (iii). type ‘NV3—transport of cargo ormailor; = °° 
” (iti): - tioe WV3—vervoer van-vrag of pos of 

‘- Cargo or mail or any. combination thereof 

-. the purpose of which is to carry such pas- 
sengers, Cargo or mail: on.a return flight 

over a route where no scheduled interna- 

tional public air-transport service is ope- 

fated between the Republic and such 

- other State or territory; ; 

(ii) type NV2—transport of passengers the 

i _ purpose of which is to carry such passen- 

"gets as part of an inclusive tour on an 

inbound flignt over a route where a sche- 
- duled: international public. air transport 

service is operated between the Republic 

and such other State of territory; 

_... both on -a-return flight the purpose of 
..-_ - Which is to. carry such cargo or mail on 

» , the inbound ‘flight and perishable pro- 

-. ducts produced in: the. Republic on the 
-- outbound ‘flight over a route where a 

‘*-$cheduled international public air trans- 

port service is. operated’ between the 
Republic. and such other, State or terri-, 

, lory; and 

(iv) type NV4—transport of passengers, . 

cargo or. mail or any combination the- 

reof the purpose of which is to carry such 
passengers, Cargo or mail for purposes 

other than those referred to in paragraph 

“(d) (ii) and (iii), on a return flight over a 

route where a scheduled international 
~ public: air ‘transport service is operated 

between the Republic and such other 

” State of territory.   

(vit tipe G8— brandopsporing, ~beheer ‘en 
-» +bestryding;. ; We 

(ix) <tipe. ~G9—vliegopleiding; ca 

“(x). otipe. G10—uitsoek, uitdun, tel:en aan- 
jag: van wild en vee}. 

(xi) “tipe GIT — valskornnéeraaiondome 

-mingsy 
(xii) tie G12 — semi-kunsviugondere- 
° mings; 

: (xiii). tipe Gi3—ander bespuiting-, bestrooi- 
.: . -ing-.en, bestuiwingondernemings as vir 
_.» landboudoeleindes.en wolke; 

vs (xiv) tipe G14—sieepondernemings, 

(xv) ‘tipe Gi5— —hang- en hysondememings; 
en 

. “Gv tipe G16—ander algemene internasio- 
_ _ nale lugdiensondernemings soos gespe- 

. ‘Sifiseer op die lisensie of permit; en 

- “(dy ten opsigte van klas iV-permit~ 

mo wo ‘tipe NVI —-vervoer van passasiers, vrag 
of pos of ’n kombinasie daarvan waarvan 

. die doe! is om sodanige passasiers, vrag 
_ -Of pos: op. 'n-retoerviug oor ’n roete te 
_.--vervoer. waar geen. vasgestelde interna- 
‘+ sionale openbare. lugvervoerdiens tus- 

sen die Republiek en sodanige ander 
-. Staat of gebied bedryf word nie; 

i) _tipe NV2—vervoer van passasiers waar- 
-van dié doel is om sodanige passasiers 
as deel van ’n omvattende toer op ’n in- 
komende viug oor ’n roéte te vervoer 

_.. waar 'n vasgestelde.internasionale open- 

_ bare. lugvervoerdiens tussen die Repu- 
~~ bliek en-sodanige ander Staat of gebied 
.; bedryt word; 

~ beide op ’n retoerviug waarvan die doel 
is-om sodanigé vrag of pos op die inko- | 
--.mende viug’en bederfbare produkte wat 

- -in-die Republiek geproduseer is, op die 
uitgaande viug .oor ’n roete te vervoer 

_ Waar ’n vasgestelde internasionale.open- 
bare lugvervoerdiens tussen die Repu- 

‘ bliek en sodanige ander Staat of gebied 
_.. bedryf word; en 

.. {iv) tipe: NV4—vervoer van passasiers, vrag 

of pos of ’n kombinasie daarvan waarvan 
die doel is om sodanige passasiers, vrag 
of pos vir ander doeieindes as die doel- 
gindes. in paragraaf (d) (ii) en (iii) bedoel, 
op ’n retoerviug oor ’n.roete ie vervoer 

_.., Waar ’n vasgestelde internasionale open- 
" bare lugvervoerdiens tussen die Repu- 

bliek en sodanige ander Staat of gebied 
~" bedryf word?’ °
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Categories of aircraft . 

4. The categories of aircraft are— °~ 

(a) category Al—any aircraft, excluding a heli- 
copter, with a maximurn certificated mass 
exceeding 20 000 kilograms; : he 

(b) category A2—any aircraft, excluding a. heii- 
copter, with a maximum certificated mass 
exceeding 5 700 kilograms but not exceeding po 
20-000 kilograms; 

(c) category A3—any aircraft, excluding a heli- | 
copter, with a maximum’ certificated mass 
exceeding 2 700 kilograms but not exceeding 
5 700 kilograms; 

(d) category. A4d—any ‘aircraft, excluding a heli- | — 
copter, with a maximum certificated. mass of 
2 700 kilograrns or less;. 

@) category Hi—any ‘mutti-e -engine |, helicopter: 
and 

6 category H2—any single- engine. helicopter. 

Insurance De a 

5. (1) The minimum amount for which a licensee, 
irrespective of the class of licence held by hl him, .shail at 
ali times be insured shall— . 

(a} in respect of passenger liability, be Ri 060 000 
per seai, irrespective of the category of. air- 
craft, for the totai number of seats authorised 
‘by the certificate of airworthiness applicable to 
the aircraft concerned; and 

(b) fn respect of third party liability —~ ee 

(i) — in relation to an aircraft with a maxirnum 
' certificated mass exceeding. 20 000 kilo- 
‘grams, be R50 000 600; 

(ii). in relation io an aircraft with a maximum 
_ certificated mass. exceeding 5 700 kilo- 
" grarns but not exceeding 20000 kilo- 
grams, be R20 000 000; , 

in relation to an aircraft with a maximum 
. certificated mass exceeding 2 700 kilo- 
grams. but not..exceeding 5 700 kilo- 
grams, be R10 000 060; and 

in. relation to an aircraft with a maximum 

certificated mass of’ 2 700 kilograms or 

less, be R2 500 000. 

(2) The minimum amounts of coverage required for 
passenger and third party liability may be insured for a 
combined singie limit of insurance per any one occur- 
rence, 

(iii) 

(iv) 

(3) Notwithstanding the provisions of subreguiations |. 
(1) and (2), a licensee who operates an international air 
service under an air carrier’s licence which shall in 
terms of section 47 (1).of the Act be deemed to be an 
international air service jicence issued in terms of the 
Act shall at all times keep himself insured in acccor- 
dance with the provisions of regulation 12 of the Civil 
Air Services Regulation, 1964, published under Gov-' 
ernment Notice No. R. 449 of 20 March’ 1964, for'as as 

  

long as such licence remains in force:   

Kategorieé lugvaartuie | 

4. Die'kategorieé tugvaartuie is— 

~ (a) kategorie A1—enige lugvaartuig, uitgeson- 
derd ’n-helikopter, met ’n maksimum gesertifi- 
seerde massa van meer as 20 000 kilogram; 

(b) kategorie A2—enige lugvaartuig, uitgeson- 
~~ derd ’n helikopter, met ’n maksimum gesentifi- 

seerde massa van meer as 5 700 kilogram, 
- maar hoogstens 20 000 kilogram; 

(c) kategorie A3--enige lugvaartuig, uitgeson- 
. derd ’n helikopter, met ’n maksimum gesertifi- 

' . seerde massa van meer as 2700 kilogram, 
maar hoogstens 5 700 kilogram; 

(d) kategorie A4—enige lugvaartuig, uitgeson- 
' derd ’n helikopter, met ’n maksimum gesertifi- 

“~~ geerde- massa van 2 700 kilogram of minder; 

(e) ‘kategorie H1— —enige meermotorige _heli- 
-kopter; en - 

. (f- kategorie H2—enige enkelmotorige — heli- 
_kopter. > - Ss 

sn Dee 

“(1) Die minimum bedrag - waarvoor ’n lisensie- 
ous ongeag die klas lisensie wat hy hou, te alle tye 
versekermoetwees,is— . -- 

/@) ten opsigte van aanspreeklikheid teenoor pas- 
. Sasiers, R1.000 000 per sitplek, ongeag die 
kategorie lugvaartuig, vir die volle getal sit- 

~ plekke waartoe magtiging verleen is deur die 
tugwaardigheidsertifikaat wat op die betrokke 

: 'lugvaartuig van tospasing is; en - 

-(b) ten - opsigte van derdeparty-aanspreekik 
-osheid— . 

“met betrekking tot ’n lugvaartuig met ” 
, maksimum . gesertifiseerde massa van - 

meer as 20 000 kilogram, R50 000 000; 

(ii) met betrekking tot ’n lugvaartuig met ‘n 
maksimum gesertifiseerde massa van 
meer as 2 700 kilogram, maar hoogstens 
5 700 kilogram, R10 000 000; en . 

(iii} met betrekking ‘tot ’n lugvaartuig met ’n 
Lo maksimum. gesertifiseerde: massa van 

2 700 kilogram of minder, R2 500 000. . 

(2) .Die minimum bedrae van dekking wat vir aan- 
" spreeklikheid teenoor passasiers en derdeparty- aan- 
-spreeklikheid vereis word, kan. vir ’n gesamentlike 
enkelperk van versekering per eenmalige gebeurtenis 
verseker word. 

(3) Nieteenstaande die bepalings van | subregulasie 
(1) en (2) moet ’n lisensiehouer wat ’n internasionale 
lugdiens bedryf kragtens ’n lugvervoerderslisensie wat 
ingevolge artikel 47 (1) van die Wet geag word ’n inter- 
nasionale lugdienslisensie te wees wat ingevolge die 
Wet uitgereik is, toesien dat hy te alle tye verseker i is 
ooreenkomstig die bepalings van regulasie 12 van die 
Regulasies vir Burgerlugdienste, 1964, uitgevaardig by 
_Goewermentskennisgewing No. R: 449 van 20 Maart 
1964, solank sodanige lisensie van krag bly.
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(4) The council shall advise the Minister ona three- 
yearly basis with regard. to:the desirability of revising 

the minimum amounts referred to in subregulation (1). 

Manner and form of application’ for a licence 

6. “(ay ‘An application— 7 

(a). for a licence ¢ or an. amendment thereof contem- 

«plated i in section .15 (1) and. (2) of the:Act shall 

be made in sevenfoid on a form as prescribed 

_in Annexure A; 7 

~~ (b) foran exemption referred! toin section 17 9) of 

‘the Act ‘shall be. made in ‘sevenfold on a form 

as prescribed j in Annexure B. , 

2). “An application ‘for “exemption. referred to in | 

section 17 (9) of the Act, if any, shall:accompany the 

relevant, application for a licence. 

(3) Where an applicant wishes to operate m more ‘than 

one class of international air service, a separate appli- 
cation shall be made in respect of each class of inter- 

national air service. 

(4) An application for the licence o or. an n amendment 

thereof. referred to in section 15.(1). and (2) of the Act, 

respectively, shall be accompanied by— 

.-(a)- documents in support of the manner in which 

°\.the applicant complies with the requirements 

~ referred to in section 17 (5) (b) of the Act; 

no (b)..a plan setting out in detail the manner in which 

the applicant: will- ensure that :a safe and reli- 

able international air service is operated, that 

he is financially capabie of operating such in- 
. ternational. air service and that. he complies | 

oes “with: all the other fequirements referred to in 
” section 17.(6) of the Act; and -. 

fe) a certified true copy of—: us 

   
. ' the existing licence heid by the applicant, 

: .. where applicable; . 

-o.». (i),,..in the case of-a. company— 

. ~ (aa: its: ‘Memorandurn “and articles of . 

‘association: ‘and © 

  

< i. : in the. case of a close corporation— 

. (aa) its founding statement; and 

(bb) the relevant authorising resolution; 

a and” 

  

iyi 
:. '. documents. referred to in paragraph {c) 

~< (i); and (iii), where applicable. 

~ ©). Upon ihe granting of an amendment to a licence, 

the licensee shall. submit the. original. licence, to. the. | 

    

     be issued toh him. . af - ne gay: as 

  

: : (bb): the relevant authorising resolution; of 

in. the case of any. ‘other applicant, ‘the | 7   

(4) Die raad moet die Minister: op ’n driejaarlikse 

grondslag adviseer met.betrekking tot die wenslikheid 
van die hersiening van die minimum bedrae in 1 subre- 
gulasie (1) bedoel. , 

Wyse en vorm van aansoek: om "nl lisensie 

6. (1). n Aansoek—_ 

(a) om’n lisensie of ’n wysiging daarvan beoog in 
artikel 15 (1) en (2) van die Wet moet in sewe- 

voud gedoen word op ‘n vorm soos voorge- 

skryfi in Aanhangsel A; 

-‘(b) om’n vrystelling bedoel i in artikel 17 @) van die 
Wet, moet in sewevoud gedoen word op ’n 

- vorm soos voorgeskryf in Aanhangsei B.. - 

(2) ’n:Aansoek om ’n vrystelling bedoel in artikel 17 
(9) van die Wet, as daar is, moet die betrokke aansoek 

om. ’nlisensie vergesel. 

(3) Indien ’n aansoeker meer as een klas internasio- 

nale lugdiens wil bedryf; moet hy afsonderlik ten 
-opsigte van elke klas internasionaie lugdiens aansoek 

doen. 

(4) "A Aansoek om ’n lisensie of ’n wysiging daarvan ; 

bedoel in onderskeidelik artikel 15 (1) en @) van die 

Wet moet vergesel gaan. van-- 

©), dokumente ter stawing van die wyse waarop 
die aansoeker aan die vereistes in. artikel 17 

(5) (b) van die Wet bedoel, voidoen; 

’n plan waarin die wyse waarop die aansoeker. 

sal verseker dat 'n veilige en betroubare inter- 

a nasionale lugdiens bedryf word, dat hy finan- 
sieel in staat is om sodanige internasionale 

___lugdiens: te bedryf en dat hy aan al die ander 

.” vereistes in artikel 17 (6). van die Wet bedoel, 
_ voldoen, in besonderhede uiteengesit word; 

en 

(b) 

~ fc) ?n gewaarmerkte kopie v van— 

“"'(i). die bestaande lisensie wat deur die aan- 
we ' soeker -gehou word, indien dit van 

. ‘toepassingis; — - 

~ (i) > in die geval van ’n maatskappy— 

- (aa) die akte van: oprigting en statute 
daarvan;en 

(bb) die betrokke magtigingsbesluit: 

‘in die geval van ’n beslote Korporasio— 

(aa) die stigtingsverklaring daarvan; en 

(bb) die betrokke magtigingsbesluit; en . 

“{iv) in die geval van enige ander aansoeker, 
“die dokumente bedoel in paragraaf (c )(); : 

, (ii) en (iii), indien dit van toepassing is. 

(5) By die. toestaan van ’n wysiging van ’n lisensie 

moet die lisensiehouer die oorspronklike lisensie by die 

 raad indien: Mir: kansellasie waarna. n nuwe lisensie aan, 
hom uitgereik word. . bey 

(iii)
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Requirements in respect of aircraft other than 
South African aircraft concerning an appli- 
cation for exemption 

7. Unless otherwise decided by the council and 

subject to such conditions as it may determine, an 

applicant who wishes to use an aircraft other than a 

South African aircraft in providing an international air 

service, shall for the purposes of section 17 (10) of the 

Act, satisfy the council that— 

(a) in respect of the aircraft concerned an appro- 

priate certificate of airworthiness has been 

issued in the country in which that aircraft is 

registered; 

the aircraft meets the registration and identifi- 

cation requirements of the country in which itis 

registered; 

(c) atype certificate has been issued by the Com- 

missioner for Civil Aviation or an appropriate 

authority in the country in which the aircraft | 

was manufactured; and 

the aircraft will be operated and maintained by 

personnel who are in possession of licences or 

validations which in the opinion of the Commis- 

sioner for Civil Aviation comply with the stan- 

dards prescribed in terms of the Aviation Act, 

1962 (Act No. 74 of 1962). 

Contents of notices of issuing of a licence or 
amendment thereof 

8. Anotice to the Minister of the issuing of a licence or 

the amendment thereof referred to in section 17 (13) of 

the Act may contain the following particulars: 

(a) The full name and, if any, the trade name of 

the licensee; 

(d) 

(b) the particulars contained in the licence and the 

conditions, if any, under which the licence was 

issued or amended; 

(c) the current situation regarding arrangements 

which control the international air services 

between the Republic and the other State or 

territory to which the international air service 

concerned may be operated; — 

the current situation in respect of the provision, 

of international air services between the 

Republic and the other State or territory; 

in the case where an air transport service 

agreement has been entered into between the 

Republic and the other State or territory— 

(i) the provisions of such air transport 

service agreement with regard to— 

(d) 

(aa) the designation of persons to ope- 

rate the international air service 

concerned;   

Vereistes ten opsigte van lugvaartuie buiten 
Suid-Afrikaanse lugvaartuie rakende ’n aan- 
soek om vrystelling 

7. Tensy die raad anders besluit en onderworpe aan 

die voorwaardes wat hy bepaal, moet ’n aansoeker wat 

’n lugvaartuig buiten ’n Suid-Afrikaanse lugvaartuig in 
die verskaffing van ’n internasionale lugdiens wil 
gebruik, die raad by die toepassing van artikel 17 (10) 
van die Wet oortuig dat— 

(a) ’n toepaslike lugwaardigheidsertifikaat ten op- 
sigie van die betrokke lugvaartuig uitgereik is 
in die land waarin daardie lugvaartuig geregis- 
treer is; 

(b) die lugvaartuig aan die registrasie- en identifi- 
kasievereistes van die land waarin dit geregi- 
streer is, voldoen; 

(c) ’n tipe sertifikaat deur die Kommissaris van 
Burgerlugvaart of ’n toepaslike owerheid in die 
land waarin die lugvaartuig vervaardig is, uit- 
gereik is; en 

(d) die lugvaartuig bedryf en in stand gehou sal 
word deur personeel! wat in besit is van lisen- 

sies of geldigverklarings wat na die mening 
van die Kommissaris van Burgerlugvaart aan 
die standaarde wat ingevoige die Lugvaariwet, 
1962 (Wet No. 74 van 1962), voorgeskryf is, 
voldoen. 

Inhoud van kennisgewings van uitreiking van 
’n lisensie of wysiging daarvan 

8. ’n Kennisgewing aan die Minister van die uitreiking 
van ’n lisensie of die wysiging daarvan bedoel in artikel 
17 (13) van die Wet kan die volgende besonderhede 
bevat: 

(a) Die volle naam en, as daar is, die 
handelsnaam van die lisensiehouer; 

(b) die besonderhede wat in die lisensie vervat is 

en die voorwaardes, as daar is, waarkragtens 
die lisensie uitgereik of gewysig is; 

(c) die bestaande posisie met betrekking tot reé- 
lings wat die internasionale lugdienste tussen 
die Republiek en die ander Staat of gebied 
waarheen die betrokke internasionale lugdiens 
_bedryf kan word, beheer; 

die bestaande posisie ten opsigte van die 
verskaffing van internasionale lugdienste 
tussen die Republiek en die ander Staat of 
gebied; 

in die geval waar ’n lugvervoerdiensooreen- 
koms tussen die Republiek en die ander Staat 
of gebied aangegaan is— 

(i) die bepalings van sodanige lugvervoer- 
diensooreenkoms met betrekking tot— 

(d) 

' (aa) die aanwysing van persone om die 
betrokke internasionale lugdiens te 
bedryf;
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(bb) the capacity and frequency which 
‘ have ‘been allotted and, if applic- 
“able, the extension or the curtail- 
ment of such capacity and 
frequency; 

(cc) the route which will be served; and 

(dd) any other provision which may be 
important in applying such issuing 

or amendment; 

(ii). if necessary, recommendations on the 
need for the amendment of the air trans- 

' port service agreement as a result of the 
issuing or the amendment of the licence; 

(f} in the case where no air transport service 
agreement has been entered into between the 

‘Republic and the other State or territory, re- 

commendations on the need for or desirability 
of negotiating an air transport service 
agreement and the proposed terms thereof; 

(g) the reason for granting the licence or the 
amendment thereof; 

_ (h) recommendations on the action to be taken by 
the Minister as a result of the issuing or the 
amendment of the licence; 

(i) recommendations on the conditions under 
which a designation is made, if applicable. 

Manner and form of application for a permit 

9. (1) Unless otherwise decided by the Commis- 
sioner for Civil Aviation, and subject to such conditions 
as he may determine, an application for a permit or an 
amendment thereof contemplated in section 23 (1) and 
(2) of the Act shall be made in threefold on a form as 
prescribed in Annexure C. 

(2) Where an applicant wishes to operate more than 
one class of international air service, a separate appli- 
cation shall be made in respect of each class of inter- 
national-air service. 

(3) Upon the granting of an amendment to a permit, 
the permit holder shall submit the original permit to the 

Commissioner for Civil Aviation for cancellation, 

whereupon a new permit shall be issued to him. 

(4) For the purposes of section 25 (2) (b) of the Act, 
the Commissioner for Civil Aviation may require the 
applicant to submit the following documents: 

(a) A plan setting out in detail the manner in which 
the applicant will ensure that a safe and reli- 
able international air service is operated and 

that he complies with all the other require- 
ments referred to in section 25 (2) of the Act; 

(b) a certified true copy of the existing foreign 
licence held by the applicant; 

(c) a certified true copy of the memorandum and 
articles of association of the applicant if he is 
not a natural person; 

25351 —B 
  

(bb) die kapasiteit en gereeldheid wat 
toegeken is en, as daar is, die uit- 
breiding of inkorting van sodanige 
kapasiteit en gereeldheid; 

(cc) die roete wat bedien gaan word; en 

(dd) enige ander bepaling wat belangrik 
kan wees by die toepassing van so- 
danige uitreiking of wysiging; 

(ii) aanbevelings oor die behoefte aan die 
wysiging van die lugvervoerdiensooreen- 
koms weens die uitreiking of die wysiging. 
van die lisensie, indien dit nodig is; 

(f) in die geval waar geen lugvervoerdiens- 
ooreenkoms tussen die Republiek en die 
ander Staat of gebied aangegaan is nie, aan- 
bevelings oor die behoefte aan of wenslikheid 
van die onderhandeling van ’n lugvervoer- 
diensooreenkoms en die voorgestelde bepa- 
lings daarvan; 

(g) die rede vir die toestaan van die lisensie of die 
wysiging daarvan; 

(h) aanbevelings oor die stappe wat deur die 
Minister gedoen moet word weens die uitrei- 
king of die wysiging van die lisensie; 

(i) aanbevelings oor die voorwaardes waaronder 
’n aanwysing gemaak word, indien dit van 
toepassing is. 

Wyse en vorm van aansoek om ’n permit 

9. (1) Tensy die Kommissaris van Burgerlugvaart 
anders besluit en onderworpe aan die voorwaardes wat 
hy bepaal, moet ’n aansoek om ’n permit of ’n wysiging. 
daarvan beoog in artikel 23 (1) en (2) van die Wet in 
drievoud gedoen word op ’n vorm soos voorgeskryf in 
'Aanhangsel C. 

(2) Indien ’n aansoeker meer as een klas internasio- 
nale lugdiens wil bedryf, moet hy afsonderlik ten 
opsigte van elke klas internasionaie lugdiens aansoek 
doen. 

(3) By die toestaan van ’n wysiging van ’n permit 
moet die permithouer die oorspronklike permit by die 
Kommissaris van Burgerlugvaart indien vir kansellasie 
waarna ’n nuwe permit aan hom uitgereik word. 

(4) By die toepassing van artikel 25 (2) (b) van die 
Wet kan die Kommissaris van Burgerlugvaart van die 
aansoeker vereis om die volgende dokumente voor te 
lé: 

(a) ’n Plan waarin die wyse waarop die aansoeker 
sal verseker dat ’n veilige en betroubare inter- 
nasionale lugdiens bedryf word en dat hy aan 
al die ander vereistes in artikel 25 (2) van die 
Wet bedoel, voldoen, in besonderhede 
uiteengesit word; 

(b) ’n gewaarmerkte kopie van die bestaande 
buitelandse lisensie wat deur die aansoeker 
gehou word; 

(c) ’n gewaarmerkte kopie van die akte van oprig- 
ting en statute van die aansoeker indien hy nie 

’n natuurlike persoon is nie;
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(d) a valid guarantee, security or insurance policy 
in respect of the obligations and liabilities of 
the applicant which may arise from the ope- 
ration. of the international air service 
concerned; 

(e) any other document in support of his ability to 
operate the international air service 
concerned. 

Requirements in respect of international air 
service concerning an application for a per- 
mit or amendment thereof . 

10. (1) For the purposes of section 25 (2) (d) of the 
Act an applicant who applies for a permit or an amend- 
ment thereof.to operate a class IV international air 
service, shall; in addition to the requirements referred 
to in section 25 (2) of the Act, satisly the Commissioner 
for Civil Aviation that— 

(a) he will only operate the type of international air 
service for which the permit was issued; 

_ (b) he will not take on any passengers, Cargo or 
mail at any point in the Republic for discharge 
at any other point in the Republic, except those 
passengers or that cargo or mail which he ori- 
ginally brought into the Republic; 

(c) he will furnish the Commissioner for Civil | 
Aviation with the statistical information 
requested by the Commissioner for Civil 
Aviation, within 30 days of the date on which 
such information was requested; 

(d) in the case of an application to operate a type 
NV2 international air service— 

(i) such international air service is part of an 
inclusive tour; 

(ii). he has sufficient and appropriate exper- 
ience in the operating of such internatio- 
nal air service; 

(iii) the specific flights which will be. under- 
taken in the operating of the international 
air service can be accommodated at the - 
terminal airport in the Republic at the 
time of arrival and departure; 

he. will carry only passengers who. are (v). 
part of an inclusive tour, unless the Com- . 

missioner for Civil Aviation, on the condi- 
‘tions as he may determine, authorises 

the carriage of other passengers on the 
_ first inbound flight and the last outbound - 
‘flight of the series of return flights: | 

- Provided that the Commissioner for Civil 
_- Aviation may only authorise the carriage 

- of such other passengers on such flights 

_if such series consists of not less than | 
four return flights; 

(e) in the case of an application to operate a type 
NV3 international air service— 

(i) atleast 90 per cent of the load capacity of 
the aircraft to be used in operating such 
intemational air service will be utilised for 

the carriage of perishable products on — 

the outbound flight; and   

(d).’n geldige waarborg, sekuriteit of verseke- 
ringspolis ten opsigte van die verpligtinge en 
verantwoordelikhede van die aansoeker wat 
uit die bedryf van die betrokke internasionale 
lugdiens kan ontstaan; 

(e) enige ander dokument ter stawing van sy 
vermoé om die betrokke internasionale lug- 
diens te bedryf.. 

Vereistes ten opsigte van internasionale lug- 
diens met betrekking tot ’n aansoek om ’n 
permit of wysiging daarvan 

10. (1) By die toepassing van artikel 25 (2) (d) van 
die Wet moet ’n aansoeker wat om ’n permit of ’n 
wysiging daarvan om ’n klas IV internasionale lugdiens 
te bedryf, aansoek doen, benewens die vereistes in 
artikel 25 (2) van die Wet bedoel, die Kommissaris van 
Burgerlugvaart oortuig dat— 

(a) hy slegs die tipe internasionale lugdiens waar- 
' ” yoor die permit uitgereik is, sal bedryf; 

(b) hy nie passasiers, vrag of pos behalwe die 
passasiers, vrag of pos wat hy oorspronklik in 
die Republiek ingebring het, by enige plek in 
die Republiek sal oplaai om by enige ander 
plek in die Republiek afgelaai te word nie; 

(c) hy die. statistiese inligting wat deur die 
Kommissaris van Burgerlugvaart aangevra 
word, binne 30 dae vanaf die datum waarop 
sodanige inligting aangevra word, aan die 
Kommissaris van Burgerlugvaart sal verskaf; . 

(d). in die geval van ’n aansoek om ’n tipe NV2 
_internasionaie lugdiens te bedryf— . 

(i) | sodanige internasionale lugdiens deel is 
. van ’n omvattende toer; 

(ii) hy genoegsame en. toepaslike onder- 
vinding in die bedryf van sodanige inter- 
nasionale lugdiens het; 

die spesifieke vlugte wat in die bedryf van 
die internasionale lugdieris onderneem 
sal word, ten tyde van aankoms en ver- 
trek by die eindiughawe in die Republiek 
geakkommodeer kan word; . 

hy slegs passasiers wat deel is van. ’n 
omvattende toer sal vervoer, tensy die 

’ Kommissaris van Burgerlugvaart, op die 
voorwaardes wat hy bepaal, die vervoer 

* van ander passasiers op die eerste inko- 
mende viug en die laaste uitgaande viug 

_, . van die reeks retoerviugte magtig: Met 
4 dien verstande dat die Kommissaris van 

Burgerlugvaart slegs die vervoer van 
sodanige ander passasiers op sodanige 
viugte kan magtig indien sodanige reeks 
uit minstens vier retoerviugte bestaan; 

(e) in die geval van 'n aansoek om 'n tipe NV3 
internasionale lugdiens te bedryf— 

(i) ten minste 90 persent van die ladings- 
kapasiteit van die lugvaartuig wat gebruik 
gaan word om sodanige internasionale 

a lugdiens te bedryf, aangewend sal.word 
_. vir die vervoer van bederfbare produkte 

op die uitgaande viug; en 

(iii) 

(iv)
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~ “(i such international air service is in the 
opinion of the Perishable Products 

. Export Control Board established in 
' terms of section 2 of the Perishable 

Products Export Control: Act, 1983, 
“necessary in the interests of the produc- 
ers of perishable products;.. 

0 in the case of an application.to operate a type |. 
-. NV4international air service— 

(i) such international air. service will not 
cause unreasonable economic overlap- 
ping with any class! international air ser- 
vice operated between the Republic and 
“another State or territory contemplated i in 
regulation 3 (c) (v); 

. (ii), such international air service will. satisty 
_ the reasonable needs of the potential 
"users of such international air service; 

and. 

. (ii) such international air service will benefit 
_ .. the Republic as. far as trade.or tourism 

between the Republic and such other 
» State-or territory-is concerned. 

(2). For the purposes of adjudicating an application 
to operate a-type NV2 international air service, the 
Commissioner for Civil Aviation shail, in addition to the 

" requirements referred to in subregulation (1) (a), deter- 
mine the ratio between the total number of inbound 
flights from a specific region offering a type NV2 inter- . 
national air service and the- total number of inbound 
flights from the same region offering a class ‘| interna- 
tional air service during a specific period of time. 

Tour operator’ s permit 

- (1) Any person who wishes to operate an inclu- 
sive tour of which a type N2 or a type NV2 international 
air service forms part of such inclusive tour, shall be in 
possession of a tour operator’s permit. . 

(2) An application for: a tour operator’s permit shall 
be made on a form as prescribed in’Anniexure D. 

‘ (3) An applicant who applies for a tour operator’s 
permit shall Satisfy the Commissioner for Civil Aviation 
that— 

ofa): the required. accommodation and other land |”: 
arrangements have been made; 

~(b): the: quality of ‘such international air service, 
and ‘the accommodation and other land 

- arrangements to be provided to the prospec- 
tive tourists are Satisfactory in the opinion of | 
the South African Tourism Board established 
in terms of the South African Tourism Board 
Act, 1983 (Act. No. 100 of 1983); , 

_., (c) he is insured against any claims which may 
arise against him in respect of the inclusive 

_tour; and 

ae (d) -he is-to: the satisfaction: -of the Commissioner Joo” 
~~. “for Civil Aviation in: possession of securities or} 

other arrangements made for the return flight. -   

_ (ii) sodanige internasionale lugdiens na die 
7 mening van die Raad van Toesig op die 

- Uitvoer van Bederfbare Produkte inge- 
stel kragtens artikel 2 van die Wet op 
Reéiing van die Uitvoer. van Bederfbare 
Produkte, 1983, in die belang van die 
produsente . van _bederfbare ‘produkte 
nodig is; 

(f) in die geval van ’n aansoek om ’n tipe NV4 
internasionale lugdiens te bedryf—_ 

(i) sodanige internasionale lugdiens - ‘nie’ 
_ onredelike ekonomiese oorvieueling met 
 'nkias linternasionale lugdiens wat tus- 

sen die Republiek en ’n ander Staat of 
.  gebied beoog i in regulasie 3 (c) (v (v ), bedryf 

word, sal veroorsaak nie; _ 

(ii) sodanige internasionale - lugdiens -die 
redelike behoefites van die potensiéle 

. gebruikers van sodanige internasionale 
‘lugdiens salbevredig;en = 

(iii) sodanige- internasionale “lugdiens die 
a Republiek wat betref handel of toerisme 

~- tussen die Republiek en sodanige ander 
, Staat, sal bevoordeel. . ° 

(2). By die beslissing van.’n aansoek om ’n ni tipe Nv2 
intémasionale lugdiens te bedryf, moet die Kommis- 
saris van Burgerlugvaart, benewens die vereistes in 
subregulasie (1).(a) bedoel, die verhouding tussen die 
totale aantal inkomende viugte vanaf ’n spesifieke 
streek wat ’n tipe NV2 internasionale tugdiens aanbied 
en die totale aantal inkomende viugte vanaf dieselfde 
streek wat ’n klas | internasionale lugdiens gedurende 
'n spesifieke tydperk aanbied, bepaal. 

Toeroperateu rsperm it 

he qa ) ’n Persoon wat ’n omvattende toer wil bedryf 
waar ’n tipe N2 of ’n tipe NV2 internasionale lugdiens 
dee! vorm van sodanige omvattende toer, moet in besit 
wees van.'n toeroperateurspermit. - 

(2) "n Aansoek ‘om-'n: tberbperatéurspermit moet 
gedoen word op n vorm soos >s voorgeskryt i in Aanhang- 
selD.  ° 

(3) ’n Aansoeker wat om ’n toeroperateurspermit 
aansoek doen, moet die Kommissaris van Burgerlug- 
vaart oortuig dat— — 

(a). die vereiste verbiyt- en ander reélings op land 
_ .getrefis; 

__-{b) -die_kwaliteit van sodanige internasionale lug- 
diens, en die verblyf- en ander. reélings op land 
wat aan-.die voornemende toeriste verskaf 

gaan word, na die mening. van die Suid-Afri- 
., kaanse Toerismeraad ingestei kragiens artikel 

_. 2 van die Wet op die Suid-Afrikaanse Toeris- 
“meraad, 1983 (Wet No. 100 van 1983), bevre- 
digend is; 

(c) hy verseker is teen eise > wat. ten: opsigie van 
die omvattende toer teen hom kan ontstaan; 

“en 

(d) hy tot die bevrediging van die Kommissaris 
_van Burgerlugvaart i in. besit i is van sekuriteite of 
ander reélings. wat. vir. die retoerviug gemaak 
is.
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(4) For the purposes of adjudicating an application 
for a tour operator's permit, the Commissioner for Civil 
Aviation shail have regard to the previous experience 
and reputation of the applicant regarding the provision: 
of such service. — 

(5) A tour operator’s permit shall be issued by the 
Commissicner for Civil Aviation on a form as pres- 
cribed in Annexure I. 

(6) A tour operator’s permit shall be valid for— 

(a) the period determined by the Commissioner 
for Civil Aviation, which period shall not exceed 
12 months; and 

._ (b) aspecified number of return flights determined 
by the Commissioner for Civil Aviation, which 
number shail not exceed 52 return flights. 

Period of validity of permit - 

12. For the purposes of section 26 (2) (ii) of the Act a 
permit.to operate a.class IV intemational air service 
shail be valid for— 

a) the period determined by | the Commissioner 
for Civil Aviation, which period shall—- 

{iy in the case ofa permit for a type NV2 
international air service, not exceed 12. 

months; or 

(ii) in the case of a permit for any other type 
of a class IV internationa! air service, not 

exceed six months; and 

- (b) a specified number of return flights determined 
by the Commissioner for Civil Aviation, which 
number shail— 

(i) . in the case of a permit for a type NV2 
international air. service, not exceed 52 
return flights; or 

(i) in the case of a permit for any other type 
_ of aclass IV international air service, not 
exceed 26 return flights. 

Manner and form of application for an operat- 
ing certificate 

43. (1) An application for the issuing of an operating 
certificate in terms of section 30 (1) of the Act shall be 
made on a form as prescribed in Annexure E. 

(2) An application for an operating certificate 
referred to in subregulation (1) shall be accompanied 

by— 

(a) inthe case of a first application— _ 
~ @ an operations manual referred to in regu- 

iation 18; and 

(i) a certified true copy ‘of the licence 
concerned; and 

(b) in the case of any other application— 
(i) . an approved operations manual; and 

(ii) acertified true copy of— 

(aa) the licence concerned; and: 

(bb) “the existing operating certificate.   

(4) By die beslissing van ’n aansoek om °n 
toeroperateurspermit moet die Kommissaris van Bur- 
gerlugvaart die vorige ondervinding en reputasie van 
die aansoeker met betrekking tot die verskaffing van 

.| sodanige diens in ag neem. 

(5) ’n Toeroperaieurspermit word deur die Kommis- 
saris van Burgeriugvaart uitgereik op ’n verm $008 
voorgeskryf in Aanhangsel I. 

(6) ’n Toeroperateurspermit is geldig vir— 

(a) die tydperk wat deur die Kommissaris van Bur- 
gerlugvaart bepaal word, welke tydperk nie 12 
maande mag corskry nie; en 

(b) ’n spesifieke aantal retoervlugte wat. deur die. 
Kommissaris van Burgerlugvaart bepaal word, 
weike aantal retoerviugte nie $2 retoerviugte 
mag oorskry nie. 

Geldigheidsduur van permit 

12. By die toepassing van artikel 26 (2) (ii} van die 
Wet is ’n permit om. ’n klas {V internasionale lugdiens 
te bedryf, geldig vir— 

(a) die tydperk wat deur die Kommissaris van Bur- 
gerlugvaart bepaal word, welke tydperk— 

(i) in die geval van 'n permit om ’n tipe NV2 
internasionale lugdiens, nie 12 maande . 
mag oorskry nie; of 

(ii) in die geval van ’n permit om enige ander 
tipe van ‘n Klas IV internasionale lug- 
diens, nie ses maande mag oorskry nie; 
en me 

(b) 'n spesifieke aantal! retoerviugte wat deur die 
Kommissaris van Burgerlugvaart bepaal word, 
welke aanial retoerviugte— 

(i) in die geval van ’n permit om ’n tipe NV2 
internasionale lugdiens, nie 52 retoer- 

-vlugte mag oorskry nie; of 

(i) indie geval van ’n permit om enige ander 
tipe van 'n klas [V internasionale ug- 
diens, nie 26 retoerviugte mag oorskry 
nie. 

Wyse én vorm van aansoek om "i bedryfserti- 
fikaat 

13. “) vn Aansoek om die uitreiking van ’n bedryf- 
sertifikaat ingevolge artikel 30 (1) van die Wet word 
gedoen op ‘n vorm soos voorgeskryf in Aanhangsel E. 

(2) ’n Aansoek om ’n bedryfsertifikaat bedoel. in 
subregulasie (1) moet vergesel gaan van— 

(a) in‘die geval van ’n eerste aansoek— 

i) ’n bedryfshandleiding bedoel in regulasie 
18; en 

(ii) "nm gewaarmerkte kopie van die betrokke 
lisensie; en 

(b) in die geval van enige ander aansoek— — 

(i) ’n goedgekeurde bedryfshandleiding; 
en. 

(ii) ’n gewaarmerkte kopie van-— 

(aa) die betrokke lisensie; en . - 

(bb) die bestaande bedrytsertifikaat.
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Contents of notice of application for licence 
or amendment thereof ; 

14. (i) A notice i in the Gazette of an application for 
a licence referred to in section 16 (1) of the Act shall 
contain the following particulars: © 

(a) The full name and, if any, the trade name of 
the applicant; 

(b) the full business or residential aridress of the 
applicant; 

(c). the class of licence applied for; - 

(d) the type of international air service to which the 
application pertains; 

— (e) the category or kind of aircraft to which the 
application pertains; 

(f) the airport from and the airport to which flights 
_ Will be undertaken; and 

(g) the frequency of flights, if any, in n respect of 
which application is made. 

(2) A notice in the Gazette of an application for an 
amendment io a licence referred to in section 16 (1) of 

the Act shail contain the following particulars: 

(a) The full name and, if any, the trade name of 
the applicant; 

(b) the full business or residential address of the 
applicant; 

(c) the class of licence in respect of which the 
amendment is sought; . 

(d) the type’ of international air service and 
amendment thereto which Is being: applied 

for; 

. (e) the category or kind of aircraft and amendment 
thereto which is being applied for; 

i (f) ‘the airport from and the airport to which flights 
are undertaken and the amendment thereto 
which is being applied for; 

_..(g) the frequency of flights, if any, and the amend- 
ment thereto which is being applied for; and. 

‘-{h) the conditions and the. amendment thereto 
- which is being applied fer. : 

Contents of notice of issuing ofa licence | or 
amendment thereof 

15. ()A notice. in the Gazette of the issuing of a 
licence referred to in section 17 (12) of the Act shall 
contain the following particulars: 

.__ {a)..The class and.number of the licence which was 
issued; 

{b) the full name, if any, the trade name of the 
licensee; 

(c) the type of international air service in respect 
of which the licence was issued; 

(d) the category or kind of aircraft in respect of 
: .Which the licence was issued; . -   

Inhoud van kennisgewing. van aansoek om 
lisensie of wysiging daarvan. 

(1). ’n Kennisgewing in die Staatskoerant \ van ’n 
nansoek om ’n lisensie in artikel 16 (1) van die Wet 
moet die volgende besonderhede bevat:, 

(a) Die volle naam en, as daar is, die. handels- 
naam van die aansoeker; 

(b) die voile besigheids- of woonadres van die — 
aansoeker; - 

- (c) die klas lisensie waarom aansoek gedoen 
word; 

(d) die tipe internasionale lugdiens waarop die . 
aansoek betrekking het; 

. (e) die kategorie of soort lugvaartuig waarop die 
aansoek betrekking het; 

(f) die lughawe vanwaar en die lughawe. waar- 
heen vlugte onderneem sal word; en 

(g) die gereeidheid van. vlugte, as’ daar is, ten. 
opsigie waarvan aansoek gedoen word. 

(2) ’n Kennisgewing in die Staatskoerantvan ’n aan- 
‘soek om ’n wysiging van. 'n lisensie bedoel in. artikel 
16 (1) van die Wet. moet die volgende besonderhede 
bevat: 

(a) Die volle naam en, as 5 daar is, die handels- 
naam van die aansoeker; . © 

{b) die. voile besigheids- of f woonadres van die 
aansoeker; 

‘(c) die klas lisensie ten opsigte waarvan die wysi- 
ging gevra word; 

(d) die tipe internasionale lugdiens en wysiging 
daarvan waarvoor aansoek gedoen word: 

(e) die kategorie of soort lugvaartuig en wysiging 
daarvan waarvoor aansoek gedoen word; 

(f} die lughawe vanwaar en die lughawe waar- 
heen viugte onderneem word en die wysiging 
daarvan waarvoor aansoek gedoen word; 

-(g) die gereeidheid van viugte, as daar‘is, en die 
wysiging daarvan waarvoor aansoek gedoen 

-word; en : : OE 

(h) die voorwaarde en die wysiging daarvan waar- . 
voor aansoek gedoen word. 

Inhoud van kennisgewing van uitreiking van 
*n lisensie of wysiging daarvan 

45. (1) ’n Kennisgewing i in die Staatskoerant van die | 
ultreiking van ’n lisensie bedoel in artikel 17 (12) van 
die Wet moet die volgende besonderhede bevat: 

(a) Die klas en nommer van die lisensie wat uitge- 
reik is; 

(b) die volle naam en, ‘as daar is, die handels- 
naam van die lisensiehouer: 

(c) die tipe internasionale lugdiens ten ‘opsigte 
waarvan die lisensie uitgereik is; - 

(d) die kategorie of soort lugvaartuig ten opsigte 
waarvan die lisensie uitgereik is;
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e) the airport from and the airport to which flights 

are undertaken; 

(f) the frequency of flights, if any, in respect of 

which the licence was issued; and 

. (g) the conditions under which the licence was 

issued. 

(2) A notice in the Gazette of an amendment to a 

licence referred to in section 17 (12) of the Act shall 

contain the following particulars: - 

(a) The class and number of the licence in respect 

of which the amendment was made; 

(b) the full name and, if any, the trade name of the 

licensee; / . 

(c) the type of international air service in respect 

of which the amendment was made; 

(d) the category or kind of aircraft in respect of 

which the amendment was made; 

. (e} the airport in respect of which the amendment | 

was made; 

(f) the frequency of flights, if any, in respect of 

which the amendment was made; and 

(g) the conditions under which the amendment 
was made. 

Contents of notice of application for a permit 
or amendment thereof 

6. (1) A notice in the Gazette of an application for 

a permit referred to in section 24 (1) of the Act shall 

contain the following particulars: 

(a) The full name and, if any, the trade name oi | 

the applicant; 

(b) the full business or residential address of the 

applicant; 

(c) the class of permit applied for; 

(d) the type of international air service to which the 

application pertains; 

(e) the category or kind of aircraft to which the 

application pertains; 

(f) the airport from and the airport to which flights 

_ will be undertaken; and 

(g) the frequency of flights, if any, in respect of 

which application is made. 

(2) A notice in the Gazette of an application for an 

amendment to a permit referred to in section. 24 (1) of 

the Act shall contain the following particulars: 

' (a) The full name and, if any, the trade name of 

the applicant; ‘ 

(b) the full business or residential address of the 

applicant; 

“©. the class of permit in respect of which the 

amendment i is sought;   

(e) die lughawe vanwaar en die lughawe waar- 
heen vilugte onderneem word; 

(f) die gereeldheid van viugte, as daar is, ten 
opsigte waarvan die lisensie uitgereik is; en 

(g) die voorwaardes waaronder die lisensie uitge- 

reik is. 

(2) ’n Kennisgewing in die Staatskoerant van ‘n 
wysiging van ’n lisensie bedoel in artikel 17 (12) van 

die Wet moet die volgende besonderhede bevat: 

-(a) Die klas en nommer van die lisensie ten 
opsigte waarvan die wysiging gedoen is; 

(b) die volle naam en, as daar is, die handels- 

naam van die lisensiehouer; 

(c) die tipe internasionale lugdiens ten opsigte 

waarvan die wysiging gedoen is; 

(d) die kategorie of soort lugvaartuig ten opsigte 

waarvan die wysiging gedoen is; 

(e) die lughawe ten opsigte waarvan die wysiging 

gedoen is; 

(f) die gereeldheid van viugte, as daar is, ten 
opsigte waarvan die wysiging gedoen is; en 

(g) die voorwaardes waaronder die wysiging 

gedoen is. 

Inhoud van kennisgewing van aansoek om’n 
‘permit of wysiging daarvan 

6. (1) ‘n Kennisgewing in die Staatskoerant van ’n 
aansoek om ’n permit bedoel in artikel 24 (1) van die 
Wet moet die volgende besonderhede bevat: 

(a) Die voile naam en, as daar is, die 

handelsnaam van die aansoeker; 

(b) die volle besigheids- of woonadres van die 

aansoeker; 

(c) die kias permit. waarom aansoek gedoen 

word; 

(d) die tipe internasionale lugdiens waarop die 

aansoek betrekking het; 

(e) die kategorie of soort lugvaartuig waarop die 

aansoek betrekking het; 

‘(f) die lughawe vanwaar en die lughawe waar- 

heen vlugte onderneem sal word; en 

(g) die gereeldheid van viugte, as daar is, ten 

opsigte waarvan aansoek gedoen word. 

(2) ’nKennisgewing in die Staatskoerant van ’n aan- 

soek om ’n wysiging van ’n permit bedoel in artikel 24 

(1) van die Wet moet die volgende besonderhede 

bevat: 

(a) Die volle naam en, as daar is, 
handelsnaam van die aansoeker; . 

(b) die volle besigheids- of woonadres van die 

aansoeker; 

(c) die klas permit ten opsigte waarvan 1 die wysi- 

ging gevra word; 

die
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= (d) the type of international ‘air service and 
amendment thereto which is. being applied 
for; 

(e) the category or kind of aircraft and amendment 
thereto which is being applied for; 

(f) the airport from and the airport to which flights 
are undertaken and the amendment thereto 

which is being applied for; 

(g) the frequency of flights, if any, and the amend- 
--ment thereto which is being applied for; and 

(h) the’ condition and the amendment thereto 
which is being applied for. 

Contents of notice of issuing of a permit or 
amendment thereof 

17. (1) A notice in the Gazette of the issuing ofa 
permit referred to in section 26. (5) of the Act shall 
contain the following particulars: 

_(a) The class and number cf the permit which was 
issued; 

(b) the full name and, if any,.1 the trade name of the 
permit holder; 

(c) the type of international air service in respect 
of which the permit was issued; 

_(d) the category or kind of aircraft in respect of 
which the permit was issued; 

(e) the airport from and the airport to which flights 
are undertaken; 

(f) the. frequency of flights, if any, i in ‘respect of 
which the permit was issued; and 

(g) the conditions under which the permit was 
issued. 

(2) A notice in 1 the Gazette of an amendment toa. 
permit referred to in section. 26 (5) of the Act shall 
contain the following particulars: 

(a) The class and number of the permit in respect 
of which the amendment was made; 

(b) the full name and, if any, the trade name of the 

permit holder; 

(c) the type of international air service in respect 
of which the amendment was made; 

{d) the category or kind of aircraft in ‘respect of 
which the amendment was made; 

(e) ‘the airport in respect of which the amendment 
was made; 

—f the frequency of flights, if any, in respect of 
which the amendment was made; and 

(g) the conditions under which the amendment 
was made. 

Operations manual 

18. (1) A licensee shall draw up an operations 
manual setting out in detail the manner in which he will 
operate an international air service which i is authorised 
by his licence.   

(d) die tipe internasionale lugdiens en wysiging 
daarvan waarvoor aansoek gedoen word; 

(e). die kategorie of soort lugvaartuig en: wysiging 
daarvan waarvoor aansoek gedoen word; 

(f) die lughawe vanwaar en die lughawe waar- 
heen viugte onderneem word en die wysiging 

. daarvan waarvoor aansoek gedoen word; 

(g) die gereeldheid van viugte, as. daar is, en die 
wysiging daarvan waarvoor aansoek gedoen 
word; en 

(h) die voorwaarde en die wysiging daarvan waar- 
voor aansoek gedoen word. 

inhoud van kennisgewing van uitreiking van 
’n permit of wysiging daarvan 

17. (1) ‘0 Kennisgewing in die Staatskoerant van die 
uitreiking van ’n permit bedoel in artikel 26 (5) van die 
Wet moet die volgende besonderhede bevat: 

(a) Die Klas en nommer van die * permit wat uitge- 

reik is; 

(b) die volle naam en, as daar is, die 
handelsnaam van die permithouer; 

(c) die tipe internasionale lugdiens ten opsigte 
waarvan die permit uitgereik is; 

(d) die kategorie of soort iugvaartuig ten opsigte 
. waarvan die permit uitgereik is; 

(e) die lughawe vanwaar en die lughawe ‘waar- 
_ heen viugte onderneem word; 

(f) die gereeldheid van viugte, as daar is, ten 

opsigte waarvan die permit uitgereik is; en. 

(g) die voorwaardes waaronder die permit uitge- 
reik is. 

(2) ’n Kennisgewing in die Staatskoerant van ’n 
wysiging van ’n permit bedoel in artikel 26 (5) van die 
Wet moet die volgende besonderhede bevat: 

(a) Die klas en nommer van die permit ten opsigte 

waarvan die wysiging gedoen i is; 

(b) die volle naam en, as daar is, 
handelsnaam van die permithouer; 

(c) die tipe internasionale lugdiens ten opsigte 
waarvan die wysiging gedoen.is; 

(d) die kategorie of soort lugvaartuig ten opsigte 
waarvan die wysiging gedoen is; — 

(e) die lughawe ten opsigte waarvan die wysiging 
.gedoen is; 

(f) die gereeldheid van. viugte, as daar is, ten 
opsigte waarvan die wysiging gedoen is; en 

.(g) die voorwaardes waaronder die wysiging 
gedoen is. 

die . 

Bedryfshandleiding 

18. (1) ’n Lisensiehouer moet ’n bedrytshandleiding 
opstel waarin die wyse waarop hy ’n internasionale 
lugdiens waartoe sy lisensie magtiging verleen, sal 
bedryf, in besonderhede uiteengesit word.
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(2) The Commissioner for Civil Aviation may issue 

directives according to which an operations manual 
shall be drawn up. 

(3) A licensee shail submit an operations manual in 
duplicate to the Commissioner for Civil Aviation for 
approval. 

(4) If the Commissioner for Civil Aviation is satisfied 
that the licensee — 

(a) will comply with the provisions of sections 20 
and 22 of the Act; and 

(b) will not. operate the international air service 
concerned contrary to any provision of the Act, 

the Aviation Act, 1962 (Act No. 74 of 1962), or 

the Civil Aviation Offences Act, 1972 (Act No. 
10 of 1972), 

he shall certify in writing on both copies of the opera- 
tions. manuai that such manual has been approved. 

_ (8) The Commissioner for Civil Aviation shall return 
one of the copies of the approved operations manual to | van die kopieé van die goedgekeurde bedryfshandlei- 

‘the licensee. 

(6) A licensee shall submit an amendment to an ap- 
proved operations manual in duplicate to the Commis- 
sioner for Civil Aviation for approval. 

(7) If the Commissioner for Civil Aviation is satisfied 
that the licensee— 

(a) will comply with the provisions of sections 26 
and 22 of the Act; and - 

(b) will not operate the international air service 
concerned contrary to any provision of the Act, 

the Aviation Act, 1962 (Act No. 74 of 1962), or 
the Civil Aviation Offences Act, 1972 (Act No. 
10 of 1972), 

he shall certify in writing on both copies of the amend- 
‘ment to the approved operations manual that such 

amendment has been approved. 

(8) The Commissioner for Civil Aviation shall return 

one of the copies of the approved amendment to the 
licensee. 

(9) A licensee shall— 

_{a) keep the approved operations manual in a 

safe place; and 

(b) issue copies of the approved operations 

manual, or an approved amendment thereto, 

to all personne! who are required to use such 
manual. 

~ (10) A licensee shall at all times operate the interna- 

tional air service concerned in accordance with the 

approved operations manual or an approved amend- 
ment thereto. 

Form of temporary licence 

19. A temporary ticence.contemplated in section 19 

-(1) of the Act shail be issued on a form as prescribed | in 

Annexure F. :   

(2) Die Kommissaris van Burgerlugvaart kan riglyne 
uitvaardig waarvolgens ’n bedryfshandleiding opgestel 
moet word. 

(3) ’n Lisensiehouer moet ’n bedrytshandleiding in 
tweevoud aan die Kommissaris van Burgerlugvaart 
voorlé vir goedkeuring. 

(4) Indien die Kommissaris van Burgerlugvaart oor- 
tuig is dat die lisensiehouer — 

(a) aan die bepalings van artikels 20 en 22 van die 
Wet sal voldoen; en 

(b) nie die betrokke internasionale lugdiens -in 
siryd met enige bepaling van die Wet, die Lug- 
vaartwet, 1962 (Wet No. 74 van 1962), of die 
Wet op Misdrywe teen Burgerlike Lugvaart, 
1972 (Wet No. 10 van 1972), sal bedryf nie, 

sertifiseer hy skriftelik op albei kopieé van die be- 
dryfshandleiding dat sodanige handleiding goedgekeur 

is. ; 

(5) Die Kommissaris van Burgerlugvaart besorg een 

ding aan die lisensiehouer terug. 

(6) ’n Lisensiehouer moet ’n wysiging van ’n goed- 
gekeurde bedryfshandleiding in tweevoud vir goedkeu- 
ring aan die Kommissaris van Burgerlugvaart voorlé. 

(7) Indien die Kommissaris van Burgerlugvaart oor- 
tuig is dat die lisensiehouer— 

(a) aan die bepalings van artikels 20 en 22 van die 
Wet sal voldoen; en 

(b) nie die betrokke internasionale !ugdiens in 
stryd met enige bepaling van die Wet, die Lug- 
vaartwet, 1962 (Wet No. 74 van 1962), of die 

Wet op Misdrywe teen Burgerlike Lugvaart, 
1972 (Wet No. 10 van 1972), sal bedryf nie, 

sertifiseer hy skriftelik op albei kopieé van die wysiging 
tot die bedryfshandieiding dat sodanige wysiging goed- 
gekeur is. 

(8) Die Kommissaris van Burgerlugvaart besorg een 
van die kopieé van die goedgekeurde wysiging aan die 
lisensiehouer terug. 

(9) ’n Lisensiehouer moet— 

- (a) die goedgekeurde bedryfshandleiding op ’n 
veilige plek bewaar; en 

(b) kopieé van die goedgekeurde bedryfshand- 
leiding, of ’n goedgekeurde wysiging daarvan, 
aan die personeeliede wat sodanige handlei- 
ding moet gebruik, uitreik, 

(10) ’n Lisensiehouer moet die betrokke internasio- 
nale iugdiens te alle tye ooreenkomstig die goedge- 
keurde bedryfshandleiding, of ’n goedgekeurde wysi- 
ging daarvan, bedryf. 

Vorm van tydelike lisensie 

19. ’n Tydelike lisensie beoog in artikel 19 (1) van die 
Wet word uitgereik op n vorm soos voorgeskryf in Aan- 
hangsel F.
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Form of licence 

20. A licence contempiated in section 19 (1) of the Act 

shail be issued on a form as prescribed in Annexure G. 

Form of permit . 

21. A permit conternplated in section 26 (1) of the Act 

shall be issued on a form as prescribed in Annexure H. 

Form of operating certificate 

22. An operating certificate contemplated in seciion 

32 (2) of the Act shall be issued on a form as pres- 

cribed in Annexure J. 

Form of summons 

23. Asummons issued under section 12 (1) of the Act. 

shall be in a form as prescribed in Annexure K. 

Manner and form of notification 

24. (1) Anotification of any change to the particulars 

of an application contemplated i in section 22 (1) (cd) @) 

-of the Act shail— 

(a) be made on a form as prescribed in Annexure 

A; and 

(b} be accompanied by a certified true copy of the 

licence concerned and, in the case of a com- 

pany, close corporation or organisation, by a 

certified true copy of the relevant authorising 

resolution. 

(2) A notification of any change to the particulars on 

an operating certificate contemplated in section 22 (1) 

(a) of the Act shali— 

(a) be made on a form as prescribed in Annexure 

E; and. - 

{b) be accompanied by a certified true copy of the 

‘licence and the operating certificate con- 

cermed. 

(3) A noiification of any curtailment, abandonment 

or extension of an international air service, or any pari 

thereof, contemplated i in section 22 (1) () (ii) of the Act 
shail— 

(a) be made on a jorm as prescribed in Annexure 

- Land 

(b) be accompanied by a certified irue copy of the 

licence concerned. 

Contents of representations 

25. (1) Representations against or in favour of an 

application for a licence or an amendment thereto in 

accordance with section 16 (3) of the Act shall be made 

to the council by means of an affidavit. 

(2) Representations against or in favour of an appii- 

cation for a permit or an amendment thereto in accord- 

ance with section 24 (3) of the Act shall be made to the 

Commissioner for Civil Aviation by means of an.affida- 

vit.   

Vorm van lisensie 

20. ‘n Lisensie becog in artikel 19 (4) van die Wet 
word ultgereik op ’n vorm soos voorgeskryf in Aan- 

hangsel G. 

Vorm van permit 

21. ’n Permit beoog in artikel 26 (1) van die Wet word 
uligereik op ’n vorm soos voorgeskryf in Aanhangsel 
H. 

Vorm van bedryfsertifikaat 

22. ’n Bedryisertifikaat beoog in artikel 32 (2) van die 
Wel word uitgereik op ’n vorm soos voorgeskryf in Aan- 
hangsei J. 

Vorm van dagvaarding 

23. ’n Dagvaarding wat kragtens artikel 12 (1) van die 
Wet uitgereik word, is in die vorm S008 voorgeskryt j in 
Aanhangsel K. 

Wyse en vorm van kennisgewing 

24. (1) ’n Kennisgewing van enige verandering van 
die besonderhede van ’h aansoek beoog in artikel 22 
(1) (dc) (i) van die Wet word — 

(a) gegee op ’n vorm soos voorgeskryt in Aan- 
hangsel A; en . 

(b} rnoet vergesel gaan van ‘n gewaarmerkte 
kopie van die betrokke lisensie en, in die geval 
van ’n maatskappy, beslote korporasie of 
organisasie, vergesel gaan van ’n gewaar- 
merkte kopie van die beirakke magtigingsbe- 
sluit. 

(2) ’n Kennisgewing van enige verandering van die 
besonderhede op ’n bedryisertifikaat beoog in artikel 
22 (1) (a) van die Wet word— 

(a) gegee op ’n vorm soos Yoorgeskyi in Aan- 
hangsel E; en 

(b) moet vergesel gaan van ’n gewaarmerkte 
kopie van die lisensie en die betrokke bedryf- 
sertifikaat. 

(3) ’n Kennisgewing van enige inkorting, afstand- 
doening of uitbreiding van ’n internasionaie lugdiens of 
enige deel daarvan beoog in artikel 22 (1) (d) (ii) van 
-die Wet word— 

(a) gegee op ’n vorm soos voorgeskryf in Aan- 
hangsel L; en 

(b) moet vergese! gaan van ’n gewaarmerkte 

kopie van die betrokke lisensie. 

inhoud van vertoé 

25. (1) Vertoé teen of ten gunste van 'n aansoek om 
’n lisensie of ’n wysiging daarvan coreenkomstig artikel 
16 (3) van die Wet moet deur middel van ’n beédigde 
verklaring aan die raad gerig word. 

(2) Vertoé teen of ten gunsie van ’n aansoek om ’n 
permit of ‘n wysiging daarvan ooreenkomstig artikel 24 
(3) van die Wet moet deur middel van ’n beédigde 
verklaring aan die: Kommissaris. van Burgerlugvaart 
gerig word. fog
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Submission of statistical. information 

26. (1) The submission of statistical information in 

accordance. with section 22 (1) (b) of the Act shall, 
irrespective of the class of licence held by the licensee, 
be made on a form as prescribed in Annexure M. 

(2) The licensée shail furnish the council with the 

statistical information referred to in subregulation (1) in’ 

respect of each calendar month within 60 days from the 
last day of such calender month. 

Register of licences 

27. (1) The register of-licences referred to in section. 

19 (1) of the Act shall contain the following particulars: 

(a) The full name and, if any, the trade name of 

the licensee; oo 

(0) the full business or residential address of the 

“licensee; 

(c) the postal address of the licensee; 

_(d) the number of the licence issued to the licen- | 

see; 

(e) the date on which the licence was issued; - 

(f) the class of licence issued to the licensee; 

(g) particulars of the type of international air ser- 
_ vice for which the licence was granted; 

(h) particulars of the category or kind of aircraft for 

which the licence was granted; 

()) the airport from and the airport to which flights 

will be undertaken; and 

0) the frequency of flights, ‘if any, for which the 
licence was granted. 

(2) ‘The particulars referred to in subregulation (1) 
shall be recorded in the register of licences within 30 

days from the daie of receipt thereof by the council. 

(3) The register of licences shall: be. kept ina safe 
piace at the office of the council. 

Register of foreign operator’s permits 

28. (1) The register of foreign operator’s permits 
referred to in section 27 (1) of the Act shall contain the 

following particulars: 

. (a) The full name and, if any, the trade name of 

the permit holder; 

(b) the full business or residential address of the 

permit holder; 

_(c) the postal address of the permit holder; 

(d) the number of the permit issued to the permit 

holder; 

(e) the date on which the permit was issued; 

(f) the class of permit issued to the permit holder; 

_-(g) particulars of the type of international air ser- 

vice for which the permit was granted; . 

...(h): particulars of the category or kind of aircraft for 

which the permit was granted;   

Voorlegging van statistiese inligting - 

26. (1) Die voorlegging van siatistiese inligting 
ooreenkomstig artikel 22 (1) (b) van die Wet moet, 
ongeag die klas lisensie wat deur die lisensiehouer 
gehou word, geskied op ‘n vorm soos voorgeskryf in 
Aanhangsel M. _ 

(2) Die lisensiehouer moet die statistiese inligting 
bedoei in subregulasie (1) ten opsigte van elke kalen- 
dermaand binne 60 dae vanaf die laaste dag van soda- 
nige kalendermaand aan die raad verskaf. 

Register van lisensies 

27. (1) Die register van lisensies bedoel in artikel 19 
(1) van die Wet moet die volgende besonderhede 
bevat: 

(a) Die volle naam en,. as daar is, 
handeisnaam van die lisensiehouer; 

(b) die volle besigheids- of woonadres van die 
_ lisensiehouer; 

(c) die posadres van die lisensiehouer: 

(d) die nommer van die lisensie wat aan die lisen- 
siehouer uitgereik is; 

(e) die datum waarop die lisensie uitgereik is; | 

(f) die klas lisensie wat aan die lisensiehouer uit- 
gereik is; 

(g) besonderhede van die tipe internasionale lug- 
diens waarvoor die lisensie toegestaan is; 

(hn) besonderhede van die kategorie of soort lug- 
vaartuig waarvoor die lisensie toegestaan is; 

(i) die tughawe vanwaar en die lughawe waar- 
heen vlugte onderneem word; en 

(j) die gereeldheid van viugte, as daar is, waar- 
voor die lisensie toegestaan is. 

(2) Die besonderhede bedoel in subregulasie (1) 
moet in die register van lisensies aangeteken word 
binne 30 dae vanaf die datum van ontvangs daarvan 

die 

| deur die raad. 

(3) Die register van lisensies word op ’n veilige plek 
by die kantoor van die.raad gehou.. 

oe at van buitelandse operateurspermitte 

8. (1) Die register van buitelandse operateurs- . 
eormitts bedoel in artikel 27 (1) van die Wet.moet die. 
volgende besonderhede bevat: 

(a) Die volle naam en, as daar is, die handels- 
naam van die permithouer; 

‘(b) die volle besigheids- of woonadres van die 
permithouer; 

(c) die posadres van die permithouer; 

_ (d) die nommer van die permit wat aan die permit- 
houer uitgereik is; 

(e) die datum waarop die permit uitgereik is; 

(f) die klas permit wat aan die permithouer uitge- 
reik is; 

(g) besonderhede van die tipe internasionale !ug- 
. dieris waarvoor.die permit toegestaan is; 

.-{h) besonderhede van die kategorie of soort lug- 
vaartuig waarvoor die permit toegestaan is;
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0 the airport from and the airport to which flights 
> are undertaken; and 

@ the frequency of flights, if any, for which the" 
~ licence was granted. 

(2) The particulars referred to in subregulation aa) 
shall be recorded in the register of foreign operator’s 
permits within 30 days from the date of receipt thereof 
by the Commissioner for Civil Aviation. 

(3) The register. of foreign operator’s permits shall 
be kept in a safe place at the. office of the Commis- 
sioner for Civil Aviation. 

Regleter of tour operator’s permits 

. (1) The Commissioner for Civil Aviation shall 
‘eep a register of tour operator’s permits issued in 
terms of regulation 11 (5). ! 

(2) The register of tour operator’s permits referred to 
in subreguiation (1) shall coniain the following particu 
lars: 

(a) The full name and, if any, the trade name of 
the permit holder; 

(b) the full business or residential address of the 
permit holder; . 

© the postal address of the permit holder: 

(d) the number of the permit issued to the permit 
hoider; 

(e) the date on which ihe permit was issued; 

_(f) particulars of the type of international air ser- 
vice for which the permit was issued; 

(g) particulars of the category or kind of aircraft for 
which the permit was issued; and 

: (h) the airport from and the airport to which. Flights 
* are.undertaken. . 

(3) The particulars referred to in subregulation (2) 
shall be recorded in the register of tour operator’s per- 
mits within 30 days from the date of Feceipt thereof by 
the Commissioner for Civil Aviation. 

~(4)' The register of tour operator’s permits shall be 
kept in.a:safe Place at the office of the ell beaeilial 
for Civil Aviation.’ 

Register of operating certificates 

30. (1) The register of operating. certificates referred 
to in section 34 (1) of the Act shall contain ihe following 
particulars: 

(a) The full name and, if any, the trade name of 
_ the licensee; 

: (b) the full business or residential address of the 
licensee; 

_ (&) the postal address of the licensee: 

(d) the number of the licence issued to. the licen- 
see; 

| (e) the class. of licence issued to the licensee; 

0 the ‘number of: the © operating certificate issued 
, to the licensee; : we   

(i) die Jlughawe vanwaar en die lughawe waar- 
.-heen vlugte onderneem word; en “ 

‘(j) .die gereeidheid van viugte, as daar is, waar- 
voor die. permit toegestaan is. , 

(2) Die besonderhede bedoel in subregulasie (1) 
moet in. die register van buitelandse . operateurs- 

permitte aangeteken word binne 30 dae vanaf die 
datum van ontvangs daarvan deur die Kommissaris 
van Burgerlugvaart. 

(3) Die register van buitelandse operateurspermitte 
word op ’n veilige plek by die kantoor van die Kornmis- 
saris van Burgerlugvaart gehou. 

Register van toeroperateurspermitte : 

29. (1) Die Kommissaris van Burgerlugvaart hou ’n 
register van toeroperateurspermitte wat ingevolge 
regulasie 11: (5) uitgereik is. 

(2) Die register van toeroperateurspermitte bedoel 
in subregulasie (1) moet die volgende besonderhede 
bevat: 

“(a) Die volle naam en, as daar is, ‘die handets- 
naam van die permithouer; 

(b) die volle besigheids- of ‘woonadres van . die 
permithouer; 

- (c) die posadres van die permithouer: 

(d) die nommer van die permit wat aan die permit- 
_ houer uitgereik is; 

| (e) die datum waarop die permit uitgereik i is; 

(f) besonderhede van die tipe internasionale lug- 
diens waarvoor die permit uitgereikis; 

(g) besonderhede van die kategorie of soort lug- 
vaartuig waarvoor die permit uitgereik is; en 

(h) die lughawe vanwaar en die lughawe. waar- 
‘heen vlugte onderneem word. _ 

(3) Die besonderhede bedoel in subregulasie Q. 
moet in die register van toeroperateurspermitte aange- 
‘teken word binne 30 dae vanaf die datum van ontvangs 
daarvan deur die Kommissaris van Burgeflugvaart. *: 

(4) Die register van toeroperateurspermitte word op’ 
'n veilige plek by die kantoor van die Kommissaris van, 

Burgerlugvaart gehou. © . : 

‘Register van bedryfsertifikate” 

-30.° (1) Die register van’ bedryfsertifikate’ bedoel in 
‘artikel 34 (1) v van die Wet moet die volgende besonder- 
hede bevat:.. 

(a) Die volle naam en, as , daar is, die- handels- 
naam van die lisensiehouer; 

_ (b) die volle besigheids- of woonadres v van die 
lisensiehouer; 

(c) die posadres van die lisensiehouer; 

(d) die nommer van die lisensie wat aan die lisen- 
‘ siehouer uitgereikis; ~~ 

(e) die Klas lisensie wat aan die lisensiehouer | uit- 
gereik is; an 

 ) die nommer van. die bedrytsertikaat wat aan 
die lisensiehouer uitgereik is;
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(g) particulars of the type of international air ser- 
vice for which the operating certificate was 
issued; 

(h) particulars of the category or kind of aircraft for- 
which the operating certificate was issued; 
and 

(i) the date on which the operating certificate was 
issued. 

(2) The particulars referred to in subregulation (1). 
shall be recorded in the register of operating certifi- 
cates within 30 days from the date of receipt thereof by . 
the Commissioner for Civil Aviation. 

(3) The register of operating certificates shail be 
kept in a safe place at the office of the Commission for 
Civil Aviation. 

Fees 

31. The following fees shall be payable in respect 
of— 

R 

(a) an application for a class | international air 

service licence— 

(i) . fora category Al aircraft............... 5 000 

(ii). for a category A2 aircraft... 4 000 

(iii) for a category A3 aircraft ..............00 3000 

(iv) fora category A4 aircraft............ vette 2.000 

(v)~ fora category H1 aircraft... 3 000 

(vi) for a category H2 aircraft... 2 000 

(b) an application for a class II international air 
service licence or a class III international 

air service licence— 

(i) foracategory Al aircraft... 3 000° 

(ii) for a category A2 aircraft ..........cee 2 000 

(iii) for a category A3 aircraft... 41 000 

_ (iv) for a category A4 aircraft vesenesssagueseeeeee 500 

(v) for acategory H1 aircraft.......... easeeeniene 1 000 

(vi) for a category H2 aircraft.......... Seeeeeaeeee 500 

(c) an application for an amendment of. any oo 
licence— _ 

(i) foracategory A1 aircraft... 1 000 

(ii) for a category A2 aircraft ..........--- 750 

(iii) for a category A3 aircraft .............. 500 

(iv). for a category A4 aircraft ........0. 250 

(v) fora category H1 aircraft... 500 

(vi) for acategory H2 aircraft... 250 

(d) an application for a temporary licence, 

irrespective of the class of licence for or 

the category of aircraft in respect of which 
application iS MAd@..........sssscesseeeceeteteees 100 

- (e) an application for-the issuing of an operat- 
ing certificate— 

(i) foracategory A1 aircraft... 5 000 

(i) for a category A2 aircraft ........... ee 4000 

(iii) for a category AS aircraft ........... ee 3 500 

(iv) for a category A4 aircraft ............ eee 2 000 

(v) fora category H1 aircraft... 3 500 

(vi) for a category H2 aircraft... 2 000   

(g) besonderhede van die tipe internasionale lug- 
diens waarvoor die bedryfsertifikaat uitgereik 
is; 

(h) besonderhede van die kategorie of soort lug- 
vaartuig waarvoor die bedryfsertifikaat uitge- 
reik is; en 

(i) die datum waarop die bedryfsertifikaat uitge- 
reik is. 

(2) Die besonderhede bedoel in subregulasie (1) 
moet in die register van bedryfsertifikate aangeteken 
word binne 30 dae vanaf die datum van ontvangs daar- 
van deur die Kommissaris van Burgerlugvaart. 

(3) Die register van bedryfsertifikate word op ’n 
veilige plek by die kantoor van die Kommissaris van 
Burgerlugvaart gehou. 

Gelde 

31. Die volgende gelde is betaalbaar ten opsigte 
van— 

Fi 

(a) ’n aansoek om ’n kias | internasionale 
lugdiensiisensie—. - 

(i) vir n kategorie A1-lugvaartuig............. 5 000 

(ii) vir ’n kategorie A2-lugvaartuig........... ww «4 000 

' (iii) vir ’n kategorie A3-lugvaartuig............. 3 000 

(iv) vir 'n kategorie A4-lugvaartuig............. 2.000 
(v)_ vir ’n kategorie H1-lugvaartuig ............ 3 000 

(vi) vir ’n kategorie H2-lugvaartuig ............ 2 000 

(b} ’n aansoek om ’n klas Ii internasionale 

lugdienslisensie of ’n klas lil internasionale 
lugdiensiisensie— 

(i) vir ’n kategorie A1-lugvaartuig............. 3 000 

(ji) vir ’n kategorie A2-lugvaartuig............. 2000 

(iii) vir ’n kategorie A3-lugvaartuig.............. 1000 

__ (iv) vir ’n kategorie A4-lugvaartuig........... . | 500 

(v) vir n kategorie H1-lugvaartuig ............ 1000 

(vi) vir’n kategorie H2-lugvaartuig ............. - 500 

(c) ’n aansoek om’’n wysiging van ’n lisen- 

sie— 

(i) vir ’n kategorie A1-lugvaartuig............... 1000 
(ii) vir ’n kategorie A2-lugvaartuig............. 750 

(iii) vir 'n kategorie A3-lugvaartuig.... ceneeeees 500 

(iv) vir ’n kategorie A4-lugvaariuig............. 250 

(v)_ vir ’n kategorie H1-lugvaartuig ............ 500 

_ (vi) vir ’n kategorie H2-lugvaartuig ............ 250 

(d) ‘n aansoek om ’n tydelike lisensie, ongeag 
die klas lisensie waarvoor of die kategorie 

lugvaartuig ten opsigte waarvan aansoek 

QGECOCN WOIT ...... cee eeeeeeecee eee teteeteesneneenees 100 

(e) ’n aansoek vir-die uitreiking van 'n bedryf- 

sertifikaat— 

(i) vir ’n kategorie A1-lugvaartuig............. 5 000 

(ii) vir ’n Kategorie A2-lugvaartuig............. 4000 

(iii) vir ’n kategorie A3-lugvaartuig............. 3 500 

- (iv) vir ’nkategorie A4-lugvaartuig.....:....... 2 000 

(v)_ vir ’n kategorie H1-iugvaartuig ............ 3 500 

(vi) vir ’n kategorie H2-lugvaartuig ............ 2 000
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R 
(f) an application for the issue of an operating 

certificate for a period not exceeding 30 
days, irrespective of the category of air- 
craft in respect of which application is 

MAC .... ee cece eee cesseceeensetensaeeeseeeesseneeseneeaeas 

(g) an application for a foreign operator’s per- 
mit— 

(i) for a class |, a class HI or a class IV, 
type NV1, NV2 or NV3 international 
AIT SOPVICE........ceeeeeeeeeeteeneseeeeeeeeeteeeeee 

(ii) for a class IV, type NV4 international 
Il SOLVICE....... eesseeseeeeeeesereeeeeeeeeneenenee 

(h) an application for a tour operator’s permit .. 

(i) an application for an amendment of any 
foreign operator’s permit ..............ceccsseeeees 

(j) the furnishing of information from the 
register of licences, the register of operat- 
ing certificates, the register of foreign 
operator’s permits or the register of tour 
Operator’s POrMit ............cecceseseessessesceeereees 

(k) a copy of an application for a licence or a 

foreign OperatOr’s PEFMit .........-..-eeceeeeeeeeeees 50 

(Il) the furnishing of reasons for the approval 

or refusal of an application for a licence...... 

(m) a copy of the record of the proceedings of 
a meeting of the COUNCIL .............c:ceeceeseeees 

100 

500 

250 

500 

250 

100 

200 

200 

(2) In the event of an application referred to in sub- 
regulation (1) being made for more than one category 
of aircraft in respect of any of the said classes of inter- 
national air services, the highest of the fees leviable in 
respect of the class of international air service and 
category of aircraft in respect of which the application i is 
made, shall be payable. 

(3) An airline of another State which immediately 
prior to the commencement of the Act operated a 
scheduled international air transport service contem- 
plated in section 2 (2) (a) of the International Air Ser- 
vices Act, 1949 (Act No. 51 of 1949), shall be exempted 
from the payment of the appropriate fee referred to in 
subregulation (1) when applying fora a permit | in terms of 
the Act. 

Manner of appeal 

32. An appeal contemplated in section 37 (1) of the 
Act shall be noted and prosecuted as if it were an 
appeal against a judgment in a magistrate’s court in 
civil proceedings. 

Inspections 

33. (1) The. Commissioner for Civil Aviation may 
authorise an authorised officer designated by him in 
terms of section 5 (4) (a) of the Aviation Act, 1962 (Act 
No. 74 of 1962), to carry out, at any time, an inflight 
inspection on any aircraft used by a licensee. 

(2) A licensee shall immediately take all reasonable 
steps to accommodate an authorised officer referred to 
in subregulation (1) and to facilitate the carrying out of 
the inflight inspection. 

Short title and commencement 

34. These regulations shall be called the Inter- 
national Air Services Regulations, 1993, and shall 
come into operation on the date of publication of these 
regulations. 

25351—C 
  

R 

(f) ’n aansoek om die uitreiking van ’n bedryf- 

sertifikaat vir ’n tydperk van hoogstens 30 

dae, ongeag die kategorie lugvaartuig ten 

opsigte waarvan aansoek gedoen word..... 

(g) ’n aansoek om ’n buitelandse operateurs- 

permit— 

(i) vir ’n klas |, ’n klas Ill of ’n klas {V, tipe 

NV1, NV2 of NV3 internasionale lug- 
GIONS 0... eeceeeeeesteeseecseeseeesceesesseeesenes 

(ii) vir ’n klas IV, tipe NV4 internasionale 

IUGGIONS «0... eeeeeeeeeeseeseeeseeeesenneseesees 

(h) ’n aansoek om ’n toeroperateurspermit...... 

(i) ’n aansoek om 'n wysiging van ’n buite- 
landse operateurspermit ........ setatesenateenseees 

(j) die verskaffing van inligting uit die register 
van lisensies, die register van bedryfsertifi- 
kate, die register van buitelandse opera- 
teurspermitte of die register van_toer- 
Operateurspermitte...........cceessecsceesseseeees 

(k) ’n kopie van ’n aansoek om ’n lisensie of ’n 

buitelandse operateurspermit............2.00 50 

(l) die verskaffing van redes vir die goedkeu- 
ring of weiering van ’n aansoek om ’n 
HISONGIC 0... ecceeecesstensececeeesneesteeseneneees baeenene 

(m) ’n kopie van die aantekeninge van die ver- 

rigtinge van ’n vergadering van die raad..... 

100 

500 

250 

500 

250 

100 

200 

200 

(2) In die geval van ’n aansoek bedoel in subregula- 
sie (1) wat ten opsigte van meer as een kategorie lug- 
vaartuig onder enige van die gemelde klasse interna- 
sionale lugdienste gedoen word, is die hoogste van die 
gelde wat invorderbaar is ten opsigte van die kias inter- 
nasionale lugdiens en kategorie jugvaartuig waarvoor 
aansoek gedoen word, betaalbaar. 

(3) ’n Lugvervoeronderneming van ’n ander Staat 
wat onmiddellik voor die inwerkingtreding van die Wet 
’n vasgestelde internasionale lugvervoerdiens beoog 
in artikel 2 (2) (a) van die Wet op Internasionale Lug- 
dienste, 1949. (Wet No. 51 van 1949), bedryf het, word 
by die aansoek om ’n permit ingevolge die Wet vryge- 
stei van die betaling van die toepaslike gelde bedoel in 
subregulasie (1). 

Wyse van appél 

32. ’n Appél beoog in artikel 37 (1) van die Wet word 
aangeteken en deurgevoer asof dit 'n appél is teen ’n 
vonnis van ’n landdroshof in siviele e verrigtinge. 

inspeksies 

33. (1) Die Kommissaris van Burgerlugvaart kan ’n 
gemagtigde beampte wat ingevolge artikel 5 (4) (a) van 
die Lugvaartwet, 1962 (Wet No. 74 van 1962), deur 
hom aangewys is, magtig om te eniger tyd ° n invlug- 
inspeksie op enige lugvaartuig wat deur ’ n lisensie- 
houer gebruik word, te doen. 

(2) ’n Lisensiehouer moet onmiddellik alle redelike 
maatreéls tref om ’n gemagtigde beampte bedoel in 
subregulasie (1) te akkommodeer en om die uitvoering 
van die inviuginspeksie te vergemaklik. 

Kort titel en inwerkingtreding 

34. Hierdie reguiasies heet die Regulasies vir Inter- 
nasionale Lugdienste, 1993, en tree in werking op die 
datum van publikasie van hierdie regulasies.
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Annexure A/Aanhangsel A 

  

      

SSF 

INTERNATIONAL AIR SERVICES COUNCIL 
RAAD OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE 

INTERNATIONAL AIR SERVICES ACT, 1993 (ACT No. 60 OF 1993) 
WET OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE, 1993 (WET No. 60 VAN 1993) 

APPLICATION FOR A TEMPORARY INTERNATIONAL AIR SERVICE LICENCE (SECTION 15(1))/_ 
AANSOEK OM ’N TYDELIKE INTERNASIONALE LUGDIENSLISENSIE (ARTIKEL 15(1)) 

APPLICATION FOR AN INTERNATIONAL AIR SERVICE LICENCE (SECTION 15(1))/ 
AANSOEK OM 'N INTERNASIONALE LUGDIENSLISENSIE (ARTIKEL 15(1)) 

APPLICATION FOR AN AMENDMENT TO AN INTERNATIONAL AIR SERVICE LICENCE(SECTION 15(2))/ 
AANSOEK OM ’N WYSIGING VAN ’N INTERNASIONALE LUGDIENSLISENSIE 

(ARTIKEL 15(2)) 

NOTIFICATION OF CHANGES TO PARTICULARS CONTAINED IN AN APPLICATION (SECTION 22(1)(i))/ 
KENNISGEWING VAN VERANDERING VAN BESONDERHEDE VERVAT IN ‘N AANSOEK (ARTIKEL 22(1)(i)) 

Notes:- Aantekeninge:- 

ae] The original application, accompanied by six copies thereof, () Die oorspronklike aansoek, vergesel van ses kopieé daarvan, 

must be submitted to the international Air Services Council moet aan die Raad op internasionale Lugdienste voorgelé 

(regulation 6(1)(a)). . word (regulasie 6(1)(a)). 

(i) Section 1 must be completed in all cases. (ii) Afdeling 1 moet in alle gevaile ingevul word. 

(iii) All other sections must be completed if applicable to the ii) Alle ander atdelings moet ingevul word indien dit van 

specific application or notification. : toepassing is op die spesifieke aansoek of kennisgewing. 

(iv) In the case of an application for an amendment to a licence (iv) In die gevai van 'n aansoek om 'n wysiging van 'n lisensie .; 

and upon the granting of such amendment, the applicant by die toestaan van so 'n wysiging, moet die aansoeker die 

must submit the original licence issued in terms of the oorspronklike lisensie wat kragtens die Wet op Internasionale 

International Air Services Act, 1993 (Act No. 60 of 1993), to Lugdienste, 1993 (Wet No. 60 van 1993), uitgereik is, by die 

the International Air Services Council for cancellation Raad op Internasionale Lugdienste indien vir kansellasie 

(regulation 6(5)). / / (regulasie 6(5)). 

(vy) A separate application must be made in respect of each wy) Daar moet apart aansoek gedoen word ten opsigte van elke 
class of international air service (regulation 6(3)). klas internasionale lugdiens {regulasie 6(3)). 

(vi) The application|notification must be signed by - vi) Die aansoek/kennisgewing moet onderteken wees deur - 

a) the applicant{licensee, if a natural person; / ‘a) die aansoeker/lisensiehouer, indien hy 'n natuurlike 

persoon is; 

b) each partner, if the application |notification is on behalf 

of a partnership; or b) elke vennoot, indien die aansoek/kennisgewing namens 
‘n verinootskap is; of 

c) the officer(s) duly authorised to execute documents on . 

its behalf, if the applicant/licensee is a company, close c) die beampte(s) wat behoorlik gemagtig is om 
corporation or organisation. , dokumente namens die aansoeker/lisensiehouer te 

verly, indien die aansoeker/lisensiehouer 'n 

maatskappy, beslote korporasie of organisasie is. 

,
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(vil) Where the required information cannot be furnished in the (vii) Indien die gevraagde inligting nie in die ruimte wat op dié 

Space provided on this form, the information must be vorm voorsien is, verskaf kan word nie, moet die inligting as 

submitted as a separate memorandum and aticshed hereto. 'n aparte memorandum ingedien word en hierby aaageheg 

word, 

(viii) Certified true copies of the authorising resolution, founding — (viii) Gewaarmerkte kopieé van die magtigingsbesluit, 

statement, memorandum and articles of association and stigtingsverklaring, akte van oprigting en statute en 

existing licence, where applicable, must be attached hereto bestaande lisensie, waar van toepassing, moet hierby 

(regulation 6(4)(e). aangeheg word (regulasie 6(4)(c}). 

(ix) *Delete if not applicable. (ix) *Skrap indien nie van toepassing nie 

Mark the applicable block/Merk die toepaslike blokkie: 

  

Application for a temporary intemational air service licence/Aansoek om 'n tydelike internasionale 

lugdienslisensie 
  

  

Application for an international air service licence/Aansoek om 'n internasionale jugdienslisensie 
  

  

Application for an amendment to an international air service licence/Aansoek om ’n wysiging van 'n 

intemasionale lugdienslisensie , 
  

  

Notification .of changes to particulars contained in an application/ 
Kennisgewing van verandering van besonderhede vervat in ’n aansoek       

1. Particulars regarding the applicant/Besonderhede van die aansoeker 

  

1.1. Fullname/Volle naam: oo ee ee REE EEE Dee eee EERE ER Ore EEE eee eee eae een eee | 

  

1.2 Trade name (if any)/Handelsnaam (as daar is): 

  

    

  
  

  
  

  
  

  
        

1.3 Full *business/residential address/Volle *besigheids- 1.4 Postal address/Posadres: 

/woonadres: 

cence eee eee tee eee ene nee e eee rene enn es Po fbb ne ee ene eee eee e tence Postal code/Poskode:...... 

1.5 Telephone number/Telefoonnommer: ............00008- 1.6 Telefax number/Telefaksnommer: ....... 0.0 see ee renee 

1.7  SlTAcode (if any)/SITA-kode (as daaris):..............5. 1.8 Telex number/Teleksnommer: ........:0 cece ceteris 
  

  

1.9 Legal! status of applicant (natural person/partnership/close corporation/company/organisation/other - specify)(Wetlike status van aansoeker 

(natuurlike persoon/vennoctskap/maatskappy/beslote korporasie/organisasie/ander - spesifiseer): 

  

       



1.11 Full .particulars in. respect’ of. each’. 
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*director/shareholder/partner/member/office-bearer/Voile besonderhede van elke 

  

Name/Naam:- 

. *direkteur/aandeelhouer/vennoot/id/ampsdraer: 

> Position/Pasisie — - 

" Nationality/ Country of 
Identity number/ Nasionaliteit permanent residence/ 

Kdentiteitsnommer . . Land van 
permanente verblyf 

  

ee ry   eee eer remem ete neces   
Heme eee e ete renee nes 

      
  

1.12 Full particulars in respect of direct or indirect voting and convertible rights and in whom such voting and convertible rights are vested/Volle 

besonderhede ten opsigte van direkte of indirekte stem- en verwisselbare regte.en by wie hierdie regte berus: -. 

  

Country of 
a ‘permanent residence/ Type of rights/ Percentage of total/ - 

Nationality/ Land van Tipe regte Persentasie van totaal 
Name/Naam Nasionaliteit permanente verblyf 
  

eet eee eee weer serene 

          

  

4.13 Full particulars of the nature and extent of any financial interest held by the applicant in any other international air service or organisation 

which has a financial interest in any air operation/Volle besonderhede van die aard en omvang van enige finansiéle belang wat die 

aansoeker het in enige ander lugdiens of organisasie wat 'n finansiéle belang by enige lugonderneming het: 

  

      
2. Particulars regarding the nature of the internationai air service/Besonderhede oor die aard van die internasionale 

jugdiens — . . 

_ 2.1. Class of international air service (regulation 2(1))/Klas internasionale lugdiens (regulasie 2(1)): 

Only oné class may be marked/Slegs een klas mag gemerk word 

  

Class Yas | 
  

  

Ciass WKas Il 
  

  

Class Ilias ill      
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2.2 Type of international air service (regulation 3)/Tipe internasionale lugdiens (regulasie 3): 

2.2.1 In respect of a scheduled international public air transport service (Class I)/Ten opsigte van 'n. vasgestelde~ 

internasionale openbare lugvervoerdiens (Klas 1): 

Mark the applicable block(s//Merk die toepaslike blokkiefs) 

| Type S1/Tipe S1 

Type S2/Tipe $2 

  

      

2.2.2 in respect of a non-scheduled international public air transport service (Class I!)/Ten opsigte van 'n nie-vasgestelde 

internasionale openbare lugvervoerdiens (Klas II): 

Mark the applicable block(s//Merk die toepaslike blokkie(s) 

  

Type Ni/Tipe N1 
  

  

Type N2/Tipe N2 
  

  

Type N3/Tipe N3 
  

      Type N4/Tipe N4 
  

2.2.3 In respect of a general international air service (Class III)/Ten opsigte van 'n algemene internasionale lugdiens (Klas 

HN): 

Mark the applicable block(s)/Merk die toepasiike blokkie(s) 

  

Type Gi/Tipe G1 
  

  

Type G2/Tipe G2 
  

  

Type G3/Tipe G3 
  

  

Type G4/Tipe G4 
  

r 

Type G5/Tipe GS 

  

  

  

Type G6/Tipe G6 
  

  

Type G7/Tipe G7 
  

  

Type Ga/Tipe GB 
  

  

Type G9/Tipe G9      
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Type Gi0/Tipe Gio 

“Type Gt1/Tipe Gil 

Type Gt2/Tipe G12 

Type G13/Tipe G13 

Type G14/Tipe G14 

Type G15/Tipe G15 N
O
U
U
U
L
 

  

    
  

  

Type G16 - specify/Tipe G16 - spesifiseer : 

2.3 Categories of aircraft (regulation 4)/Kategorieé lugvaartuig\lugvaartuie (regulasie 4): 

Mark the applicable block{s)/Merk die toepaslike blokkie(s) 

  

  

Category A1/Kategorie Ai 

  

Category A2/Kategorie A2 
  

  

Category A3/Kategorie A3 
  
  

Category A4/Kategorie A4 
  

  

Category H1/Kategorie H1 
  

      Category H2/Kategorie H2 
  

3. Particulars regarding the extent of the international air service/Besonderhede oor die omvang van die 
internasionale jugdiens 

3.1 In respect ofan application for a scheduled international public air transport service licence (Class I)/Ten opsigte 

van 'n aansoek om 'n lisensie vir 'n vasgestelde internasionale openbare lugvervoerdiens (Klas 1): 

  

3.1.1 Route(s) and airport(s) to be used/Roete(s) en lughawe(ns) wat gebruik gaan word: 

a 

Ce 
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3.1.2 Frequency and timetables acccording to which the international air service will be operated/Gereeldheid en viiegroosters waarvolgens die 
internasionale lugdiens bedryf gaan word: 

  
  

3.2 In respect of any application /Ten opsigte van enige aansoek: 

  

3.2.1 Airport(s) to be used as base(s) of operation/Lughawe(ns) wat as bedryfsbasis(se) gebruik gaan word: 

  
  

4. Particulars regarding equipment/Besonderhede van toerusting 

  

4.1 Particulars regarding the nurnber and kind of aircraft to be used/Besonderhede van die aantal en soort lugvaartuig\lugvaartuie wat gebruik 
gaan word: 

  

  

4.2 Particulars regarding the ownership of the aircratt listed in 4.1/Besonderhede van die eienaarskap van die lugvaartuig\lugvaartuie wat in 4.1 
genoem is: 

  

  

  

  

4.3 Particulars regarding the registration of the aircraft listed in 4.1/Besonderhede betreffende die tegistrasie van die lugvaartuig\jugvaartuie wat 
in 4.1 genoem is:       

5. General/Algemeen 

  

5.1 Expected date of commencement of international air service or each phase thereof/Verwagte aanvangsdatum van internasionale lugdiens of 
elke fase daarvan: 
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5.2 In the case of an application for a temporary licence, the period or number of return flights for which the licence is S sought/In die geval van 

’n aansoek om 'n tydelike lisensie, die tydperk of aantal retoerviugte waarvoor die lisensie verlang word: 

  

  

Name(s) of signatory(ies)/ Signature (s)/Handtekening(e) 
Naam/name van ondertekenaar(s) 
  

        
| certify that the deponent(s) *has/have acknowledged that *he knows and understands/they know and understand the contents of this statement, which 

was signed and *affirmed/sworn to before me at/Ek bevestig dat die deponent(e) erken dat *hy/hulle vertroud is met die inhoud van hierdie verklaring 

en dit begryp, welke verklaring voor my onderteken en *bevestig/beédig is te 

Fullmame/Volle naam: ce cc eee tcc rnc ween e ete n ee een eaten enenee beeen cece wen ee eeee 

Business address/Besigheidsadres: www cet ee ete eee nec e nce n een w erect scene renreeeeees 

CapacityfHoedanigheid: ee cee rece e cence er new oe nee ec ewseeneensnce tent w ee ceee 

Area/Gebied: lh cece te ec ccc eee rece teen eee nent teen cent eee teeeneeerenee
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Notes:- 

Q 

(iii) 

- fv) 

Annexure B/Aanhangsel B 

  

  

      

THE MINISTER OF TRANSPORT 
DIE MINISTER VAN VERVOER 

INTERNATIONAL AIR SERVICES ACT, 1993 (ACT No. 60 OF 1993) 
WET OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE, 1993 (WET No. 60 VAN 1993) 

APPLICATION FOR EXEMPTION REFERRED TO IN SECTION 17(9) 
AANSOEK OM VRYSTELLING BEDOEL IN ARTIKEL 17(9) 

The original application, accompanied by six copies f) 
thereof, must be submitted to the International Air 
Services Council (regulation 6(1)(b) and (2)). 

Where the required information cannot be furnished in (ii) 

the space provided on this form, the information must 

be submitted as a separate memorandum and attached 

hereto. 

The application must be signed by- Gi) 

a. __ the applicant, if a natural person; 

b. each partner, if the application is on behalf of a 
partnership; or . 

c. _ the officer(s) duly authorised to executre 

documents on its behalf, if the applicant is a 

company, close corporation or organisation, 

and must be accompanied by a certified true copy of the 
relevant authorising resolution, 

*Delete if not applicable. (iv) 

Aantekeninge:- 

Die oorspronklike aansoek, vergesel van ses kopieé 

daarvan, moet aan die Raad op Internasionale 

Lugdienste voorgelé word (regulasie 6(1)(b) en (2)). 

Indien die gevraagde inligting nie in die ruimte wat op 

dié vorm voorsien is, verskaf kan word nie, moet die 

inligting as 'n aparte memorandum ingedien word en 

hierby aangeheg word. 

Die aansoek moet onderteken wees deur - 

a die aansoeker, indien hy ‘n natuurlike persoon is; 

6b. elke vennoot, indien die aansoek namens 'n 

vennootskap is; of 

e. die beampte(s) wat behoorlik gemagtig is om 

dokumente namens die aansoeker te verly, indien 

die aansoeker 'n maatskappy, beslote korporasie 

of organisasie is, 

en moet vergesel gaan van 'n gewaarmerkte kopie van 

die betrokke magtigingsbesluit. 

*Skrap indien nie van toepassing nie. 

1. Particulars regarding the applicant/Besonderhede van die aansoeker 

  

1.41 Full name/Volle naam: 

Ce 
  

  

  

  

  
1.3 

  

Full *business/residential address/Volle *besigheids-/ 

woonadres: 

ee rr a 

ee rr ar rs 

DO e meee eee Om eee ree ee eee eet eee ee rae 

SOR e eee mem mea rhe meme e eee t eens e nena snes     
COR me mere a me wee w ere meer e eee renee rere nene      
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Telephone number/Telefoonnommer::..........6 eae | . | 1.6 Telefax number/Telefaksnommer: ..........00 000000 : 

  
17 Legal status of applicant (natural person/partnership/close corporation/company/organisation/other - specify)/Wetlike status van 

aansoeker (natuurlike persoon/vennootskap/maatskappy/beslote korporasie/organisasie/ander - spesifiseer): 

  

  
1.8 

maatskappy:   
Registration number in the case of a *close corporation/company/Registrasienommier in dié geval van 'n *beslote korporasie/ 

  

1.9 Full particulars in respect cf each *director/sharehoider/partner/member/office-bearer/Volle besonderhedé van elke *direkteur/ 

aandeelhouer/vennoot/lid/ampsdraer: 

  

  

          

Country of 
Name/Naam Position/Posisie entity number/ __ Nationality/ permanent residence/ 

Kdentiteitsnommer Nasionaliteit. Land van 
_ permanente verblyf 

  

1.10 Full particulars in respect of voting and convertible rights and in whom such voting and-convertible rights are vested/Volle besonder- 
hede ten opsigte van stem- en verwisselbare regte en by wie hierdie regte berus: 

  

  

          

Country of 

Name/Naam Nationality/ permanent residence/ Type of rights/ Percentage of total/ 

Nasionaliteit ‘Land van Tipe regte Persentasie van totaal 
permanente verbiyf 
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2. Reasons for application for exemption/Redes vir aansoek om vrystelling: «-.°~ 

  

  

_ Name(s) of signatory(ies)/ 
Naam van ondertekenaar(s) - Signature(s)/Handiekening(e) 
  

cr ee ec re acy 

ee ee ace)       
  

| certify that the deponent(s) *has/nave acknowledged that *he knows and understands/they know and understand the contents of this state- 

ment, which was signed and *atfirmed/sworn to before me at/Ek bevestig dat die deponent(e) erken dat *hy/hulle vertroud is met die inhoud 

van hierdie verklaring en dit begryp, welke verklaring voor my onderteken en *bevestig/beédig is te : 

Full name/Volie naam: / 

Business address/Besigheidsadres: 

Capacity/Hoedanigheid: ce eter cece reece tent etree eee eee eet eee ne eneseeneneee 

Area/Gebied: Cm mm meme renee ewer eet er eee teem merece earns mares see eseesseaseae
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The Chairman/Die Voorsitter 
international Air Services Council/Raad op Internasionale Lugdienste 

Application for an exemption in terms. of section 17(9) of Act No. 60 of 1993/ 
Aansoek om ‘h vrystelling ingevolge artikel 17(9) van Wet-No. 60 van 1993 - 

*approved subject to the following conditions/goedgekeur cnderworpe aan die volgende voonaardes: 

a 

CORR RC SCR Rw RR mC Ce eR Eee eR ee Re Ce ome ee eRe Oe Tee eH De RCO eee Ree Re eee eee ent eee eee en eneeane 

  

Minister of Transport/Minister van Vervoer 

Date/Daturn: 

* Delete if not applicable/Skrap indien nie van toepassing nie.
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Annexure C/Aanhangsel C 

  

  

      

DEPARTMENT OF TRANSPORT 
DEPARTEMENT VAN VERVOER 

INTERNATIONAL AIR SERVICES ACT, 1993 (ACT No. 60 OF 1993) 
WET OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE, 1993 (WET No. 60 VAN 1993) 

APPLICATION FOR A FOREIGN OPERATOR'S PERMIT (SECTION 23(1))/ 
AANSOEK OM 'N BUITELANDSE OPERATEURSPERMIT (ARTIKEL 23(1)) 

APPLICATION FOR AN AMENDMENT TO A FOREIGN OPERATOR'S PERMIT (SECTION 23(2))/ 
AANSOEK OM ’N WYSIGING VAN ’N BUITELANDSE OPERATEURSPERMIT (ARTIKEL 23(2)) 

Notes:- 

@) 

() 

(vi) 

(vil) 

aT) 

The original application, accompanied by two copies thereof, 

must be submitted to the Commissioner for Civil Aviation, 

Department of Transport, Private Bag X193, Pretoria, 0001, 
South Africa or telefax (012) 290-2558, telex 32-1195 or 
AFTN : FAHOYAYX (regulation 9(1)}). 

Section 1 must be completed in both cases, 

All other sections must be completed if applicable to the 

specific application. 

in the case of an application for an amendment to a permit 

and upon the granting of such amendment, the applicant 

must submit the original permit issued in terms of the 

International Air Services Act, 1993 (Act No. 60 of 1993), to 

the Commissioner for Civil Aviation for cancellation 
(regulation 9{4)). 

A separate application must be made in respect of each 

class of international air service (regulation 9(2)). 

The application must be signed by - 

a) the applicant/permit holder, if a natural person; 

b) each partner, if the application is on behalf of a 

- partnership; or 

¢) _ the officer(s) duly authorised to execute documents on 

its behalf, if the applicant/permit holder is a company, 

close corporation or organisation. , 

Where the required information cannot be furnished in the 

Space provided on this form, the information must be 

submitted asa separate memorandum and attached hereto. 

*Delete if not applicable. 

Aantekeninge:- 

fi) Die oorspronklike aansoek, vergesel van twee kopieé 

(ii) 

(ii) 

(iv) 

) 

(vi) 

(vii) 

(viit) 

daarvan, moet aan die Kommissaris van Burgerlugvaart, 

Departement van Vervoer, Privaatsak X193, Pretoria, 0001, 

Suid-Afrika, of telefaks (012) 290-2558, teleks 32-1195 of 

AFTN : FAHQYAYX (reguiasie 9(1)). 

Afdeling 1 moet in beide gevalle ingevul word. 

Alle ander afdelings moet ingevul word indien dit van 

- toepassing is op die spesifieke aansoek. 

In die geval van 'n aansoek om 'n wysiging van 'n permit en 

by die toestaan van so 'n wysiging, moet die aansoeker die 

oorspronklike lisensie wat kragtens die Wet op internasionale 

Lugdienste, 1993 (Wet No. 60 van 1993), uitgereik is, by die 

Kommissaris van Burgerlugvaart indien vir kansellasie 

(regulasie 9(4)). 

Daar moet apart-aansoek gedoen word ten opsigte van elke 

klas internasionale lugdiens (regulasie 9(2)). 

Die aansoek moet onderteken wees deur - 

@) die aansoeker/permithouer, indien hy 'n hatuurlike 

persoon is; 

b) elke vennoot, indien die aansoek namens 'n 

vennootskap is; of 

c) die beampte(s) wat behoorlik gemagtig is om 

dokumente namens die aansoeker/permithouer te verly, 

indien die aansoeker|permithouer 'n maatskappy, 

beslote korporasie of organisasie is. 

Indien die gevraagde inligting nie in die ruimte wat op dié 

vorm voorsien is, verskaf kan word nie, moet die inligting as 

'n aparte. memorandum ingedien word en hierby aangeheg 

word, 

*Skrap indien nie van toepassing nie.
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Mark the applicable block/Merk die toepaslike blokkie: 

  

Application for a foreign operator's permit/Aanseek om ‘n buitelandse operateurspermit 
  

  
Application for an amendment to a foreign operator's permit/Aansoek om ‘n wysiging van 'n buitelandse 
Operateurspermit       

1, Particulars regarding the applicant/Besonderhede van die aansoeker 

  

1.1 Full name/Volle naam: 
CERT D De ae ee Cee eH eR eae RE ee we Eee me mee ETE EEE ee ee ee ee eee Eee Oe eee tee eh eee eas 
  

  

1.2 Trade name (if any)/Handelsnaam (as daar is): 

cc 

  

    

    

    

    

        

1.3 Full *business/residential address/Volie *besigheids- 1.4 Postal address/Posadres: 

/woonadres: 

Pen ee ener cence tenet eee ener e entra rere eeses | | cen aceeteeecateececuces Postal code/Poskode: ...... 

1.5 Telephone number/T elefoonnommen 16... . cee cee eee ee 1.6 Telefax number/Telefaksnommer: .........0ccec ev eees 

1.7  SITA code (if any)/SITA-kode. (as daar iS)r eee eee ee 1.8 Telex number/Teleksnommer: ........cceseceeeevecee 
    

  

1.9 Legal status of applicant (natural person/partnership/close corporation/company/organisation/other - specify) (Wetlike status van aansoeker 
(natuurlike persoon/vennootskap/maatskappy/beslote korporasie/organisasie/ander - spesifiseer): 

  

        

1.11 Full particulars in respect of -each '*director/shareholder/partner/member/office-bearer/Volle besonderhede van elke 
*direkteur/aandeelhouer/vennoot/lid/ampsdraer: 

  

Nationality/ Country of 

Identity number/ Nasionaliteit permanent residence/ 

Name/Naam Position/Posisie Kdentiteitsnommer Land van 

permanente verblyf 
  

ee deme re erence ee sees 

    
ee 

Cr          



1.12 Full particulars in respect of direct or indirect voting al 
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nd convertible rights and in whom such voting and convertible rights are vested/Volle 

besonderhede ten opsigte van direkte of indirekte stern- en verwisselbare regte en by wie hierdie regte berus: 

  

Country of 

Nationality/ permanent residence/ Type of rights/ Percentage of total/ 

Name/Naam Nasionaliteit Land van Tipe regte Persentasie van totaal 

permanente verblyf 
  
  

Pr     meee een e wee e enn eee     
  

  

  
1.13 Full particulars of the nature and extent of any financial interest held by teh applicant in any other international air service or organisation 

which has a financial interest in any air operation/Volle besonderhede van die aard en omvang van enige finansiéle belang wat die 

aansoeker het in enige ander fugdiens of organisasie wat 'n finansiéle belang by enige lugonderneming het:   
  

2. Particulars regarding the nature of the international air service/Besonderhede oor die aard van die internasionale 

lugdiens 

2.1 

Only one class may be marked/Slegs een klas mag gemerk word 

  

Ciass Jas I 
  
  

Ciass il/Kias Hil 
  

  

Class N/Klas IV       
2.2 Type of international air service (regulation 3)/Tipe internasionale lugdiens (regulasie 3): 

Class of international air service (regulation 2(1))/Klas internasionale lugdiens (regulasie 2(1)): 

2.2.1 In respect of a scheduled international public air transport service (Class |)/Ten opsigte van 'n vasgestelde 

internasionale openbare lugvervoerdiens (Klas J): 

Mark the applicable block(s}/Merk die toepaslike blokkie(s) 

  

Type S1/Tipe $1 
  

  

    Type S2/Tipe S2 
  

2.2.2 In respect of a general international air service (Class I!I)/Ten opsigte van 'n algemene internasionale lugdiens (Klas 

It): 

Mark the applicable block{s//Merk die toepaslike blokkiefs) 

  

Type Gi/Tipe G1 
  

  

Type G2/Tipe G2      
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Type G3/Tipe G3 
  

  

Type G4/Tipe G4 
  

  

Type G5/Tipe G5 
  

  

Type G6/Tipe G6 
  

  

Type G7/Tipe G7 
  

  

Type G8/Tipe G8 
  

  

Type G9/Tipe GO 
  

  

Type G10/Tipe G10 
  

  

Type G11/Tipe G11 
  

  

Type G12/Tipe G12 
  

  

Type G13/Tipe G13 
  

  

Type G14/Tipe G14 
  

  

Type G15/Tipe G15 
  

  

Type Gi6 - specify/Tipe G16 - spesifiseer: ... 2.0... cece cece cee c ce ccececaccucaccececcucseceucucnncces     
  

2.2.3 In respect of a non-scheduled international public air transport service (Class IV)}/Ten opsigte van 'n nie- 
vasgestelde internasionale openbare lugvervoerdiens (Klas IV): 

Mark the applicable biock(s//Merk die toepaslike blokkie(s) 

  

Type NV1/Tipe NV1 
  

  

Type NV2/Tipe NV2 
  

  

Type NV3/Tipe NV3 
  

      Type NV4/Tipe NV4 
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2.3 ‘Categories of aircraft (regulation 4)/Kategorieé lugvaartuig\lugvaartuie (regulasie 4): 

Mark the applicable block(s}/Merk die toepastike blokkie(s) 

  

Category A1/Kategorie A1 
  

  

Category A2/Kategorie A2 
  

    Category A3/Kategorie A3 

Category A4/Kategorie A4 

Category H1/Kategorie H1 

  

  

  

  

Category H2/Kategorie H2       
3. Particulars regarding the extent of the international air service/Besonderhede oor die omvang van die 

internasionale lugdiens 

3.1. In respect of an application for a scheduled international public air transport service licence (Class !)/Ten opsigte 

van 'n aansoek om ‘n lisensie vir 'n vasgestelde internasionale openbare lugvervoerdiens (Klas I): 

  

3.1.1 Route(s) and airport(s) to be used/Roete(s) en lughawe(ns) wat gebruik gaan word: 

am 

A 

ee hee eet eee eee eter ere meee eee rarer HE eee EE Heaetensaer erase rivarenereereserenerecerssossacreecscrss 

mR 

a 

  

  

3.1.2 Frequency and timetables acecording to which the international air service will be operated/Gereeldheid en viiegrodsters waarvolgens die ~ 

internasionale lugdiens bedryf gaan word: 

2 

a 

a 

eee ee ete ree me ttt emer ree ee ene eee eH tH EHEHHE EERE RH EEE H He HEHEHE EEE REE EEE DHE EEE EE OHS REL EEE EEE EE Oe     
  

3.2 In respect of any application /Ten opsigte van enige aansoek: 

  

3.2.1 Airport(s) to be used as base(s) of operation/Lughawe(ns) wat as bedrytsbasis(se) gebruik gaan word:     
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3.2.2 The date and estimated time of arrival at and departure from the terminal airport in the Republic/Die datum en-berekende tyd van aankoms : by en vertrek vanaf die eindiughawe in die Republiek: : oe 

  
  

4. Particulars regarding equipment/Besonderhede van toerusting 
. 

  
4.1 Particulars regarding the number; kind and nationality and registration marks of aircraft to-be used/Besonderhede.van die aantal, soort en nasionaliteit- en registrasiemerk(e) van lugvaartuig\!ugvaartuie wat gebruik gaan word: : : - 

  

  
4.2 Particulars regarding the ownership of the aircraft listed .in 4.1/Besonderhede van die eienaarskap van die lugvaartuig\lugvaartuie wat in 4.1 genoem is: 

  

  
4.3 Particulars regarding the registration of the aircraft listed in 4.1/Besonderhede betreffende die registrasie van die lugvaartuig\lugvaartuie wat in 4.1 genoem is:     
  

5. General/Algemeen 

  
5.1 Particulars of servicing, maintenance and repair arrangements to ensure the continued airworthiness of the aircraft to be used at the aitport(s) on the route(s) over which the proposed international air service will be operated/Besonderhede van versienings-, instandhoudings- en herstelreélings om die voortgesette lugwaardigheid van die lugvaartuig\lugvaartuie wat gebruik gaan word te verseker, by die jughawe(ns) op die roete waarlangs die voorgestelde internasionale lugdiens bedryt gaan word: 

  

  
5.2 Expected date of commencement of international air service or each phase thereof/Verwagte aanvangsdatum van internasionale lugdiens of 

elke fase daarvan: 
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_. Name(s) .of signatary(ies)/ . 
Naam/name van onderiekenaar(s) 

Signature {s)/Handtekening(e} 

  

Dee mem eee ee meee ee Oem em ee eee eer ee Beene ren eeeeeE eer eae® 

        
| certity that the deponent(s) ‘*has/have acknowledged that *he knows and understands/they know and understand the centents of this statement, which... 

_ was signed and *atfirmed/sworn to before me at/Ek bevestig dat cie deponent(e) erken dat *hy/nufle vertroud is met die inhoud van hierdie verklaring 

en dit begryp, welke verklaring voor my onderteken en *bevestig/beédig is te 

Full name/Volle naam: 

Business address/Besigheidsadres: 

Capacity/Hoedanigheid: 
Asea/Gebied:
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Annexure D/Aanhangsel D 

  

      

: ; Ss, 
4 

TV 

DEPARTMENT OF TRANSPORT 
DEPARTEMENT VAN VERVOER 

INTERNATIONAL AIR SERVICES ACT, 1993 (ACT No. 60 OF 1993) 
WET OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE, 1993 (WET No. 60 VAN 1993) 

APPLICATION FOR A TOUR OPERATOR’S PERMIT (REGULATION 11(2))/ 
AANSOEK OM ’N TOEROPERATEURSPERMIT (REGULASIE 11(2)) 

Aantekeninge:- 

Notes:- 

@ The original application, accompanied by two copies thereof, _{i) Die oorspronklike aansoek, vergesel van twee kopieé 

must be submitted to the Commissioner for Civil Aviation, daarvan, moet aan die Kernmissaris van Burgerlugvaart, 

Department of Transport, Private Bag X193, Pretoria, 0001, . Departement van Vervoer, Privaatsak X193, Pretoria, 0001, 

South Africa or telefax (012) 290-2558, telex 32-1195 or Suid-Afrika, of telefaks (012) 290-2558, teleks 32-1195 of 

AFTN : FAHQYAYX. AFTN : FAHOQYAYX. 

fii) Where the required information cannot be furnished in the (ii) Indien die gevraagde inligting nie in die ruimte wat op dié 

space provided on this form, the information must be vorm voorsien is, verskaf kan word nie, moet die inligting as. 

submitted as a separate memorandum and attached hereto. ‘n aparte memorandum ingedien word en hierby aangeheg 

word. 

(iii) *Delete if not applicable. (iii) *Skrap indien nie van toepassing nie. 

1. Particulars regarding the applicant/Besonderhede van die aansoeker 

  

1.1 Full name/Volle naam: 

  

  

  

  

  

  

  

      

1.3 Full *business/residential address/Volle *besigheids-/woonadres 1.4 Postal address/Posadres: 

ce emcee etree eee neous Postal code/Poskode:...... 

1.5 Telephone number/Telefoonnommen: ..........2: cee eeene 1.6 Telefax number/Telefaksnommer: ......- 0000s cc eeeeeeee 

1.7 SITA code (if any)/SITA-kode (as daar is): ........ 00. caeee 1.8 Telex number/Teleksnommer: 21... ccc sec e ence eeereee 
  

  

1.9 Legal status of applicant (natural person/partnership/close corporation/company/organisation/other - specify) (Wetlike status van aansoeker 

(natuurlike persoon/vennootskap/maatskappy/beslote korporasie/organisasie/ander - spesifiseer):   Pra er rr rr er a a a Oe re   
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1.10 Registration number in the case of a “close corporation/company/Registrasienommer in die geval van ‘n *beslote korporasie/maatskappy: 

1.11. Full particuiars respect of each *director/shareholder/partner/member/office-bearer/Volle besonderhede van elke 
*direkteur/aandeelhouer/vennoot/lid/ampscraer: 

Nationality/ Country of 
Kdentity number/ Nasionaliteit permanent residence/ 

Name/Naam Position/Posisie identiteitsnommer Land van 

permanente verblyf 

1.12 

besenderhede ten opsigte van direkte of indirekte stem- en verwisselbare regte en by wie hierdie regte berus: 

Full particulars in respect of direct or indirect voting and convertible rights and in whom such voting and convertible rights are vested/Volle 

  

Country of 
Nationality/ permanent residence/ Type of rights/ Percentage of total/ 

Name/Naam Nasionaliteit Land van Tipe regte Persentasie van totaal 
permanente verblyf 
  

          

  

1.13 Full particulars of the nature and extent of any financial interest held by teh applicant in any other international air service or organisation 
which has a financial interest in any air operation/Volle besonderhede van die aard en omvang van enige finansiéle belang wat die 
aansoeker het in enige ander lugdiens of organisasie wat 'n finansiéle belang by enige lugonderneming het: 

  

  

  
  

2. Particulars regarding the nature of the international air service/Besonderhede oor die aard van die internasionale 
jugdiens 

2.1 Mark the applicable block(s//Merk die toepaslike blokkie(s) 

  

Class tl, type N2/Klas Il, tipe N2 
  

  

Class IV, type NV2/Klas NV, tipe NV2       

 



STAATSKOERANT, 23 JULIE 1993 No. 14996 45 

2.2 Categories of aircraft (regulation 4)/Kategorieé lugvaartuig\lugvaartuie (regulasie 4): 

. Mark the applicable block(s//Merk die toepaslike blokkie(s) 

Category A1/Kategorie A1 [| 
[| Category A2/Kategorie A2 

  

Category A3/Kategorie A3 
  

  

Category A4/Kategorie A4 
  

  

Category H1/Kategorie H1 
  

      Category H2/Kategorie H2 
  

3. Particulars regarding the extent of the international air service/Besonderhede oor die omvang van die 

internasionale lugdiens 

  

3.1 Airport(s) to be used as base(s) of operation/Lughawe(ns) wat as bedryfsbasis(se) gebruik gaan word: 

  

  

3.2 The date and estimated time of arrival at and departure from the terminal airport in the Republic/Die datum en berekende tyd van aankoms 

by en vertrek vanaf die eindlughawe in die Republiek: 

SPRUE ORO ee me eae ee eee meee re ee mee Dee ere E OHHH Oe Hee eee ee rE oe ERE EER OEE REE EERE EHH OC mem mmm eee eee tress 

a re   
  

4. Particulars regarding the inclusive tour/Besonderhede van die omvattende toer 

  

4.1 Particulars regarding fixed accommodation and other land arrangements/Besonderhede van vasgestelde verblyf- en ander reélings op land: 

  

  
4.2 Period for which fixed accommodation and other land arrangements have been made/T ydperk waarvoor vasgestelde verbiyf- en ander 

reélings op land getref is: 
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5: Particulars regarding equipment/Besonderhede van toerusting 

  

5.1 Particulars regarding the number, kind and nationality and registra“:on marks of aircraft to be used/Besonderhede van die aantal, soort en 

nasionaliteit- en registrasiemerk(e) van lugvaartuig\lugvaartuie wat gebruik gaan word: 

  

  

5.2 Particulars regarding the ownership of the aircraft listed in 4.1/Besonderhede van die eienaarskap van die lugvaartuig\lugvaartuie wat in 4.1 

genoem is: 

  

  

5.3 Particulars regarding the registration of the aircraft listed in 4.1/Besonderhede betreffende die registrasie van die lugvaartuig\lugvaartuie wat 

in 4.1 genoem is:     
  

6. General/Algemeen 

  

6.1 Particulars of servicing, maintenance and repair arrangements to ensure the continued airworthiness of the aircraft to be used at the airport(s) 

on the route(s) over which the proposed international air service will be operated/Besonderhede van versienings-, instandhoudings- en 

herstelreélings om die voortgesette lugwaardigheid van die lugvaartuig\lugvaartuie wat gebruik gaan word te verseker, by die lughawe(ns) op 

die roete waarlangs die voorgestelde internasionale lugdiens bedryf gaan word: 

  

  

6.2 Expected date of commencement of international air service or each phase thereof/Verwagte aanvangsdatum van internasionale lugdiens of 

elke fase daarvan: 

  

  

  

  

  

Name(s) of signatory(ies)/ Signature(s)/Handtekening(e) 

Naam/name van ondertekenaar(s) 

bee eeeaes see Lecce eee teen cee nee eee eee teen eee Pte t eee e ene eee ee eee ee ee eee EEE Eee EEE eee e een eee       
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| certify that the deponent(s) *has/have acknowledged that *he knows and understands/they know and understand the contents of this statement, which 
was signed and *affirmed/sworn to before me at/Ek bevestig dat die deponent(e) erken dat *hy/hulle vertroud is met die inhoud van hierdie verklaring 

en dit begryp, welke verklaring voor my onderteken en *bevestig/beédig is te 

Fullname/Vollenaam: iw as we eee cece cease eee emcee cetacean een e wee eenenasseassevese 

Business address/Besigheidsadres: ........ eee ee eeee terrence eee e tn een nee e nee eeneneres ee eaeee 

Capacity/Hoedanigheid: eee cerca eee ee eces one e ene cccrecenas rs 

Area/Gebied: weet cree eee e eee secaceons ooo ee cece eect esc eeeneee rrr rrr
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Annexure E/Aanhangsel E 

  

  

      

DEPARTMENT OF TRANSPORT 
DEPARTEMENT VAN VERVOER 

INTERNATIONAL AIR SERVICES ACT, 1993 (ACT No. 60 OF 1993) 
WET OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE, 1993 (WET No. 60 VAN 1993) 

APPLICATION FOR THE ISSUING OF AN OPERATING CERTIFICATE (SECTION 30(1)) 
AANSOEK OM DIE UITREIKING VAN ’N BEDRYFSERTIFIKAAT (ARTIKEL 30(1)) 

NOTIFICATION OF CHANGES TO THE PARTICULARS ON AN OPERATING CERTIFICATE 
(SECTION 22(1)(a)) 

KENNISGEWING VAN VERANDERING VAN DIE BESONDERHEDE OP ’N BEDRYFSERTIFIKAAT 
(ARTIKEL 22(1)(a)) 

Notes:- Aantekeninge:- . 

i The application/notification must be signed by- (i) Die aansoek/kennisgewing moet onderteken 

wees deur 

a. the licensee, if a natural person; 
a. die lisensiehouer, indien hy 'n 

b. each partner, if the application/ natuurlike persoon is; 

notification is on behalf of a 

partnership; or b. elke vennoot, indien die 
: aansoek/kennisgewing namens 'n 

c. the officer(s) duly authorised to vennootskap is; of 

. execute documents on its behalf, if 

the licensee is a company, close C. die beampte(s) wat behoorlik 

corporation or organisation, 

and must be accompanied by a certified true 

copy of the relevant authorising resolution. 

(i) Where the required information cannot be (ii) 

furnished in the space provided on this form, 

the information must be submitted as a 
separate memorandum and attached hereto. 

(iii) Certified copies of the licence and operating (iii) 
certificate held by the licensee must be 

attached hereto, where applicable (regulation 

12(2)). 

(iv) *Delete if not applicable (iv) 

Mark the applicable block/Merk die toepaslike blokkie: 

  

Aansoek om die uitreiking van 'n bedryfsertifikaat 
  

  

      

Application for the issuing of an operating certificate/ 

gemagtig is om dokumente namens 

die lisensiehouer te verly, indien die 

lisensiehouer 'n maatskappy, beslote 

korporasie of organisasie is 

en moet vergesel gaan van 'n gewaarmerkte 

kopie van die betrokke magtigingsbesluit. 

Indien die gevraagde inligting nie in die ruimte 

wat op dié vorm voorsien is, verskaf kan word 

nie, moet die inligting as 'n aparte 

memorandum ingedien word en hierby 
aangeheg word. 

Gewaarmerkte kopié van die lisensie en 

bedrytsertifikaat wat deur die lisensiehouer 

gehou word, moet hierby aangeheg word, 

indien dit van toepassing is (regulasie 12(2)). 

*Skrap indien nie van toepassing nie. 

Notification of changes to the particulars on an operating certificate/ 
Kennisgewing van verandering van die besonderhede op 'n bedrytsertifikaat
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1. Particulars regarding the applicant/Besonderhede van die aansoeker 
  

1.1. Full name/Volie naam: 

  

  

1.2 Trade name (if any)/Handeisnaam (as daar is}: 

  

  

            

    

1.3 Full *business/residential address/Volle *besigheids- 1.4 Postal address/Posadres 

/woonadres: 

cece eee cence eee eee nee e eee eee eee bof cece e eee eens Postal code/Poskode 

1.5 Telephone number/T elefoonnommer: ........0 0c eee e es | | 1.6 Telefax number/Telefaksnornmer: . 0.0.0... cere eee neces | 
    

*\We hereby declare that *I/we shall not operate the international air service concerned contrary to the relevant approved operations manual and any 

provisions of the international Air Services Act, 1993 (Act No. 60 of 1993), the Aviation Act, 1962 (Act No. 74 of 1962), and the Civil Aviation Offences 

Act, 1972 (Act No. 10 of 1972)./*Ek/Ons verklaar hierby dat *ek/ons nie die betrokke internasionale lugdiens strydig met die betrokke goedgekeurdée 

bedrytshandleiding en enige bepaling van die Wet op Internasionale Lugdienste, 1993 (Wet No. 60 van 1993), die Lugvaartwet, 1962 (Wet No. 74 van 
1962), en die Wet op Misdrywe teen Burgerlike Lugvaart, 1972 (Wet No. 10 van 1972), sal bedryf nie. 

  

Name(s) of signatory(ies)/ 

Naam/name van ondertekenaar(s) Signature(s)/Handtekening(e) 
  

      
  

\ certify that the deponent(s) *has/have acknowledged that *he knows and understands/they know and understand the contents of this statement, which 

was signed and *affirmed/sworn to before me at/Ek/Ons bevestig dat die deponent(e) erken dat *hy/hulle vertroud is met die inhoud van hierdie 

verklaring en dit begryp, welke verklaring voor my onderteken en bevestig/beédig ts te 

Full name/Volie naam: 

Business address/Besigheidsadres: 

Capacity/Hoedanigheid: 

Area/Gebied:
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Annexure F/Aanhangsel F 

  

      

  

- REPUBLIC OF SOUTH AFRICA 
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA 

INTERNATIONAL AIR SERVICES COUNCIL 
RAAD OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE 

INTERNATIONAL AIR SERVICES ACT, 1993 {ACT No. 60 OF 1993) 
WET OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE, 1993 (WET No. 60 VAN 1993) 

TEMPORARY INTERNATIONAL AIR SERVICE LICENCE 
TYDELIKE INTERNASIONALE LUGDIENSLISENSIE 

!ssued in terms of secticn 18(1) of Act No. 60 of 1993 

Uitgereik kragtens artikel 18(1) van Wet No. GO van 1993 

  

Licence Number/Lisensienommer: [T/ ..........0 ccc cc ccccccccccevsnucsvereusvsseceeerecoues 
  

  

    Class/Klasi wk eee eee teen eee Love veueteeuceeueeeeuaeeueeteateuneuteeanens 
  

(Name of licensee/Naam van lisensiehouer) 

has been authorised by the International: Air Services Council to operate the type(s) of international air 
service(s) with the category(ies) or the kind of aircraft from and to the airport(s) with the frequency of flights 
as specified hereunder/is deur die Raad op Internasionale Lugdienste gemagtig om die tipe(s) internasionale 
lugdiens(te) met die kategorie(é) of die soort lugvaartuig/lugvaartuie vanaf en na die fughawe(ns) met die 
gereeldheid van viugte wat hieronder gespesifiseer word, te bedryf: . 

  

Type(s) of international air service(s)/Tipe(s) internasionale lugdiens(te): 

  

  

    
  

This licence. was issued without any alteration or erasure 

Hierdie lisensie is sonder enige verandering of uitwissing uitgereik
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Airport(s) from and airport(s) to which flights are undertaken/Lughawe (ns) vanwaar en lughawe(ns) waarheen viugte onderneem word: 

  

  

  

  

This licence is valid for the following period or number of return flights only/Hierdie lisensie is slegs vir die volgende tydperk of aantal 
retoerviugte geldig: 

  

  

    
  

INTERNATIONAL AIR SERVICES COUNCIL 
RAAD OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE 

This licence was issued without any alteration or erasure 

Hierdie lisensie is sonder enige verandering of uitwissing uitgereik
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Annexure G/Aanhangsel G. 

  

      

  

REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA 

INTERNATIONAL AIR SERVICES COUNCIL 
RAAD OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE 

INTERNATIONAL AIR SERVICES ACT, 1993 (ACT No. 60 OF 1993) 
WET OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE, 1993 (WET No. 60 VAN 1993) 

INTERNATIONAL AIR SERVICE LICENCE 
INTERNASIONALE LUGDIENSLISENSIE 

issued in terms of section 18(1) of Act No. 60 of 1993 
Uitgereik kragtens artikel 18(1) van Wet No. 60 van 1993 

  

Licence Number/Lisensienommer: Vo...... 2. cece cee eee e ee een beret tees tren ae eeneneee 
  

  

    
  

Class/Klas : be ceveeeaues pence cere eae ee es ceteerreeees beeen nee merece eee eesenee 

(Name of licensee/Naam van lisensiehouer) 

has been authorised by the International Air Services Council to operate the type(s) of international air 
service(s) with the category(ies) or the kind of aircraft from and to the airport(s) with the frequency of flights 
as specified hereunder/is deur die Raad op Internasionale Lugdienste gemagtig om die tipe(s) internasionale 
lugdiens(te) met die kategorie(é) of die soort lugvaartuig/Iugvaartuie vanaf en na die lughawe(ns) met die 
gereeldheid van viugte wat hieronder gespesifiseer word, te bedryf: 

  

, Type(s) of international air service(s)/Tipe(s) internasionale fugdiens(te): 

  

  

Ce 

COROT ede mame meme eee HED ODER EE eee HEE H EH EEE OEE THEE EH EEO HED EHH ERO E HEHEHE REDE TEED E OE eae ee eee eee reese eeres   Cem ee emer emer ener meee r ere ee ra ES ea EEE EEE THREE TEST ETHER ETT E EERE DERE OTOH Oe meee eee rete e nesters eeereueeane   
  

This licence was issued without any alteration or erasure 

Hierdie lisensie is sonder enige verandering of uitwissing uitgereik
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Airport(s) from and airport(s) to which flights are undertaken/Lughawe(ns) vanwaar en lughawe(ns) waarheen viugte onderneem word: 

a 

  

  

  

  

  

Frequency of flights/Gereeldheid van viugte: 

Issued subject to the following conditions (section 20(2)}/Uitgereik-onderworpe aan die volgende voorwaardes (artikel 20(2)): 

Issued at PRETORIA on/Uitgereik te PRETORIA OD iscscsssscecssccseceesones sencscecsees ca tcecesscesecesssesvecenseees 19... seeeeeesens - 

INTERNATIONAL AIR SERVICES COUNCIL 
RAAD OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE 

This licence was issued without any alteration or erasure 
Hierdie lisensie is sonder enige verandering of uitwissing uitgereik 

 



. STAATSKOERANT, 23 JULIE 1993. - No..14996 55. 

“Annexure H/Aanhangsel H . a 

  

  

   

      

   

hae 
aC ae, 
(oxen 5 

REPUBLIC OF SOUTH AFRICA 
_ REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA 

- DEPARTMENT OF TRANSPORT 
DEPARTEMENT VAN VERVOER 

INTERNATIONAL AIR SERVICES ACT, 1993 (ACT No. 60 OF 1993) 
WET OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE, 1993 (WET No. 60 VAN 1993)" 

FOREIGN OPERATOR’S PERMIT 
BUITELANDSE OPERATEURSPERMIT — 

Issued in terms. of section 26(1) of Act No. 60 of 1993 
Uitgereik kragtens artikel 26 1). van Wet No. 60 van 7993 

  

Permit Number/Permitnommer : F/ ...... eee ee ee ee canes eee tena e nee eeeeneee 
  

  

    ‘Class/Kias : be ceceeeeueeauseucseuceuntbevennteneecneee veeeeee Sac eweerces 
  

(Name of permit holder/Naam van permithouer) 

has been authorised by the Commissioner for Civil Aviation to operate the type(s) of 
international air service(s) with the category(ies) or the kind of aircraft from and to the 
airport(s) with the frequency of flights as specified hereunder/is deur die Kommissaris van 
Burgerlugvaart gemagtig om die tipe(s) internasionale lugdiens(te) met die kategorie(é) of 
die soort lugvaartuig/lugvaartuie vanaf en na die lughawe(ns) met die gereeldheid van 
vlugte wat hieronder gespesifiseer word, te bedryf: 

  

Type(s) of international air service(s)/Tipe(s) internasionale lugdiens(te): 

i 

  

  

a 

nae a     
  

This licence was issued without any alteration or erasure 

Hiedie lisensie is sonder enige verandering of uitwissing uitgereik
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Airport(s) from and airports(s) to which flights are undertaken/Lughawe (ns) vanwaar en lughawe (ns) waarheen viugte 
onderneem word: 

a 
rr 

SASF Te Ee eR ee ee ee eee ee De ee er ea eee Ee ee we ee EOE RHEE EME HED rae omer ee nerdeeeenernerracea 
  

  

PERE Re eR ee ee ee oe ee ee ee ee ee ee ERE RHEE mr EEE OEE ETE FED DHE rene r eee oeneneedesesevernes     Teens eet ee RE ee ee he ee eae ee ee eee ee re He ee Ee EO ETO Oe eee eee ee wee vee nenne 

  

  

This permit is valid for the following period or number of flights only/Hierdie permit is slegs vir die volgende tydperk of 
aantal viugte gelcig: . 

a 

Settee eee ee ane ete ee ee ee a er ee ee ee eee eee OEE ERE ERE TERE Oe eee nee eee one reer ee aerenennaavaseer 
  

  

Issued subject to the following conditions (section 28(2))/Vitgereik onderworpe aan die volgende voorwaardes (artikel 
28(2)): . 

a 

a 

a     fete eet me ee eee eC ee ee ee ee ee ee ee ee EH OEE REE TO mere ee HE Deen eee eset ne ere noeaereene 
  

cee bee ee ee ee ole ee ee lhl hl hl hl he 

_ COMMISSIONER FOR CIVIL AVIATION 
KOMMISSARIS VAN BURGERLUGVAART 

This ficence was issued without any alteration or erasure 

Hiedie lisensie is sonder enige verandering of uitwissing ultgereik
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- Annexure l/Aanhangsel | 

  

      

  

REPUBLIC OF SOUTH AFRICA 
_REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA 

DEPARTMENT OF TRANSPORT 
DEPARTEMENT VAN VERVOER 

, INTERNATIONA: AIR SERVICES ACT, 1993 (ACT No. 60 OF 1993) ° 
WET OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE, 1993 (WET No. 60 VAN 1993) 

TOUR OPERATOR’S PERMIT 
TOEROPERATEURSPERMIT 

Issued in terms of regulation 11 of the International Air Services Regulations, 1993 

Uitgereik kragtens regulatie 11 van die Regulasies vir Internasionale Lugdienste, 1993 

  

    
Permit Number/Permitnommer: ............es0e000008 vee n eee eeeu ee eeeeceeneeaceereeseneee 
  

(Name of permit holder/Naam van permithouer) 

has been authorised by the Commissioner for Civil Aviation to operate the type(s) of international air 
service(s) with the categorylies) or the kind of aircraft from and to the airport(s) with the frequency of flights 
as specified hereunder/is deur die Kommissaris van Burgerlugvaart gemagtig om die tipe(s) internasionale 
lugdiens(te) met. die kategorie(&) of die soort Jugvaartuig/lugvaartuie vanaf en na die lughawe(ns) met die 

gereeldheid van viugte wat hieronder gespesifiseer word, te bedryf: 

  

Type(s) of international air service(s)/Tipe(s) internasionale lugdiens(te): 

CC ee rr 
  

  

Cae mamma sere eee somone ea etme steerer eres rena saree ee HBO EHH HEHEHE DEH E RE EERE EDR E EER HEE CODE MORE HEE EEO eRe NR Bee DS 

Dw mee meme orem emer L EEE HEED CHEER eee E EEC HOH EE DEO EHTEL E ERR REET OEE ED EER ERE DEH OOS HOHE OES EEO EE ES ORE 
  

  

CMe ee meee emer e nearer ase m etter nee enter rae Ee EHS ERE EH EHH HEH EHH EH EE TED ORES E ETO EEE RD MEHR E DOCH ED EEE EEL OOH ESED 

OP     
  

This licence was issued without any alteration or erasure 

Hiedie lisensie is sonder enige verandering of uitwissing uitgereik
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This permit is valid for the following period or number of flights only’Herdie permit is slegs vir die volgende tydperk of aantal viugte geldig: 

  ic a 

  

a 

COMMISSIONER FOR CIVIL AVIATION 
, KOMMISSARIS VAN BURGERLUGVAART 

This licence was issued without any alteration or erasure 
Hiedie lisensie is sonder enige verandering of uitwissing uitgereik 
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"Annexure UA anhangsel J 

  

      

  

  

      

REPUBLIC OF SOUTH AFRICA 
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA 

DEPARTMENT OF TRANSPORT 

DEPARTEMENT VAN VERVOER 

INTERNATIONAL AIR SERVICES ACT, 1993 (ACT No. 60 OF 1993) 
_ WET oP INTERNASIONALE LUGDIENSTE, 1993 (WET No. 60 VAN 1993) 

"| OPERATING CERTIFICATE 
- BEDRYFSERTIFIKAAT 

Operating certificate number/Bedryfsertifikaatnommer: ............ eo ever eccsnerens wee nee cen eneee 

Issued in terms of section 31 of Act No. 60 of 1993 
‘Uitgereik kragtens artikel 31 van Wet No. 60 van 1993 

This is to certify that/Hierby word gesertifiseer dat ..... ccc cece ee cee teeters tevares peewee reese 

OF/VAN LL eee eee eee eeeenees Dee cee tense eee e teen ees Lea eccaenees 

to whom a Class/aan wie 'n Klas..... eee tte eee Licence, number/-Lisensie, nommer . , rrr 

Gated/gedateer. .... cc ee ce ee ee te eee , has been issued for operating/uitgereik is: vir die bedryf van 

Ce re rr 2 a 

WERA/MEE 2 ce cc ee ee ee ee ee eee eee ete tet e eect ened ebanenenee 
(category(ies) or kind of aircraft/kategorie(&) of soort lugvaartuig\lugvaartuie) 

from/vanaf oo cc ce ee ee ee ee eee ee eee e tee eee eee nee ne eeeune 
{airport(s) from which flights are undertaken/iughawe(ns) vanwaar viugte onderneem word) 

COMMA ec cc en we eee eee eee ett eee eee i eee ee ne eecintetesenes 
(airport(s) to which flights are undertaken/lughawe(ns) waarheen viugte onderneem word) ' 

for/vir 

(frequency of flights/gereeldheid van viugte) 

has been authorised to operate the said international air service(s) in accordance with the approved operations manual 
and the provisions of the International Air Services Act, 1993 (Act No. 60 of 1993), the Aviation Act, 1962 (Act No. 

This certificate was issued without any alteration or erasure 

Hierdie sertifikaat is sonder enige verandering of uitwissing uitgereik 
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74 of 1962), and the Civil Aviation Offences Act, 1972 (Act No. 10 of 1972)/gemagtig is om genoemde internasionale 

lugdiens(te) ooreenkomstig die goedgekeurde bedryfshandleiding en die bepalings van die Wet op Internasionale 

Lugdienste, 1993 (Wet No. 60 van 1993), die Lugvaartwet, 1962 (Wet No. 74 van 1962), en die Wet op Misdrywe 
teen Burgerlike Lugvaart, 1972 (Wet No. 10 van 1972), te bedryf. 

  

      

COMMISSIONER FOR CIVIL AVIATION 
KOMMISSARIS VAN BURGERLUGVAART 

"This certificate was issued without any alteration or erasure 
Hierdie sertifikaat is sonder enige verandering of uitwissing uitgereik
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Annexure K/Aanhangsel K 

  

      

  

TV 

REPUBLIC OF SOUTH AFRICA 
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA 

INTERNATIONAL AIR SERVICES COUNCIL 
RAAD OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE 

_ INTERNATIONAL AIR SERVICES ACT, 1993 (ACT No. 60 GF 1993) 
WET OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE, 1993 (WET No. 60 VAN 1993) 

SUMMONS (SECTION 12) 

... DAGVAARDING (ARTIKEL 12) 

To the Sheriff/Aan die Balju: 

You are hereby required to summon/U word hierby gelas om 

A 

ANGION eee eee e ee cet eee eee tee tee eee e tence tebe eee tub ebeenbeeneenennees 

OFIVAN Cc cece eee tee eee ee eee n ee beet anne eb neeeuneeennenavneees 

to appear personally before the council at/te dagvaar om persoontik voor die raad te verskyn te 

beet were rece eee Pee eee eee rere ee ene e eee eee e ee eeteeecececes (place/plek) 

on/op ......00. ae eee tee e eee e ees ATOM. 2 ee eee eee eee “to give evidence concerning/*om 

i 

SS 

“and/or to produce the following book(s) *and/or document(s) “and/or thing(s) for examination by the councii/ 

*en/of om die volgende boek(e} *en/of dokumentie) “en/of saak\sake vir ondersoek deur die raad voor te {a: 

a 

a 

a 

Serve on *him/each of them a copy of this summons and return to the council what you have done by virtue 
hereof/Dien op *hom/elkeen van hulle 'n kopie van hierdie dagvaarding en doen versiag aan die raad van wat u op grond 
hiervan gedoen het. 

: 

Dated at/Gedateerte ............., this/op hede die........., day of/dag van.......... 13..... 

i 

Chairman : international Air Services Council 
Voorsitter : Raad op internasionale Lugdienste 

* Delete if not applicable/Skrap indien nie van toepassing nie.



- STAATSKOERANT, 23 JULIE 1993 ©. 

Annexure L/Aanhangsel L 

7] 

No. 14996 63 

  

      

WF 
INTERNATIONAL AIR SERVICES COUNCIL 
RAAD OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE 

INTERNATIONAL AIR SERVICES ACT, 1993 (ACT No. 60 OF 1993) 
WET OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE, 1993 (WET No. 60 VAN 1993) 

NOTIFICATION OF CURTAILMENT, ABANDONMENT OR EXTENSION OF AN INTERNATIONAL AIR SERVICE 
(SECTION 22(1)(d) (ii) 

KENNISGEWING VAN INKORTING, AFSTANDDOENING OF UITBREIDING VAN ’N INTERNASIONALE LUGDIENS 
(ARTIKEL 22(1)(d) (ii) 

Notes:- Aantekeninge:- 

i) Where the required information cannot be furnished (i) 
in the space provided on this form, the information 
must be submitted as a separate memorandum 
and atiached hereto, 

Gi) The application must be signed by - (i) 

a. the licensee, if a natural person; . 

b. each partner, if the licensee is a partnership; or 

c. the officer(s) duly authorised to execute 
documents on its behalf, if the licensee is a 
company, close corporation or organisation. 

(iii) A certified true copy of the licence must be attached (ili) 

hereto (regulation 23(3)(b)). 

(iv) *Delete if not applicable (iv) 

indien die gevraagde inligitng nie in die ruimie wat 

op dié vorm veorsien is, verskaf kan word nie, moet 
die inligting as 'n aparte memorandum ingedien 

word en hierby aangeheg word. 

Die aansoek/kennisgewing moet onderteken wees 

deur - 

a. die lisensiehouer, indien hy 'n natuurlike 

persoon is; 

b. elke vennoot, indien die lisensiehouer 'n 

vennootskap is; of 

c. die beampte(s) wat behoorlik gemagtig is om 
dokumente namens die lisensiehouer te verly, 

indien die lisensiehouer 'n maatskappy, besiote 

korporasie of organisasie is. 

'n Gewaarmerkte kopie van die lisensie moet hierby — 

aangeheg word (regulasie 23(3)(b)). 

*Skrap indien nie van toepassing nie. 

1. Particulars regarding the licensee/Besonderhede van die lisensiehouer 
  

1.1. Full name/Volle naam: 

  

  

Pe re 
  

  

1.3 Full *business/residential address/Volle *besigheids-/ 

woonadres: 

ee ee ee 

eee ee ee eee em ee eee eee eee ee 

Ce ee 

Pe ee ee 
  

      1.5 Telephone number/Telefoonnommer: ............005 1.6. Telefax number/Teleftaksnommer: ..........0.00000%   
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2. Particulars of curtailment, abandonment or extension of the international air service(s), including the 

date(s) on which change(s) will be effected/Besonderhede van inkorting, afstanddoening of uitbreiding van 
die usternasionale lugdiens(te), insluitende die datum(s) waarop verandering(s) in werking tree: 

    
  

  

  

    
  

Name(s) of signatory(ies)/ 
Naam\name van ondertekenaar(s) Signature (s)/Handtekening(e) 

PlaC@/PIOK:......cccccseccccscccssscssccecarscsecccssensceavans 
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Say 
  

£5 fq 

    
  

¥ 
SS 

INTERNATIONAL AIR SERVICES COUNCIL 
‘RAAD OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE 

INTERNATIONAL AIR SERVICES ACT, 1993 (ACT No. 60 OF 1993) 
WET OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE, 1993 (WET No. 60 VAN 1993) 

_SUBMISSION OF STATISTICAL INFORMATION (SECTION 22(1)(b)) 
INDIENING VAN. STATISTIESE INLIGTING (ARTIKEL 22(1)(b)) 

Notes:- I Aantekeninge:- 

i] Where the required information cannot be furnished fi) _—indien die gevraagde inligitng nie in die ruimte wat , 
in the space provided on this form, the information op dié vorm voorsien is, verskat kan word nie, moet 
must be submitted as a separate memorandum. - die inligting as 'n aparte memorandum. ingedien 
and attached hereto. word en hierby aangeheg word, . 

(ii) The statistical information in respect of each (i) Die statistiese inligting ten opsigte van elke 
calendar month must be furnished to the kalendermaand moet binne 60 dae vanaf die laaste 
International Air Services Council within 60 days =. dag van sodanige kalendermaand aan die Raad ‘op 
fram the last day of such calendar month (regulation. : internasionale Lugdienste verskaf word (réeguilasie 
25(2)). 25(2)). 

1. Deciaration/Verklaring 

  

1.4 Full name of licensee/Volle naam van lisensiehouer: 

  

  

  

42 Number of the licence to which the enclosed Statistics relate/Nommer van die lisensie - WRBTOP die ingeslote statistiek betrekking . 
het: ss : Sota 2 8 Bors. 
a a 

  

  

1.3 Calender mionth and year to.which the enclosed statistics relate/Kalendermaand en n jaar waarop die ingeslote statistiek betrekking 
het: a  , 

en nc A 

  

  

1.4 Enquiries in connection with the enclosed statistics may be addressed to/Navrae in verband met die ingeslote statistiek kan gerig word aan: ; ee 
1.4.1 Name of person/Naam van persoon: 

1.4.2 Position/Posisie: .............. web eueeueneeenuas eee eeueeeens , Wiebe ane eb cence ld beeeegen, ee eeeenes 

  

     



2. RETURN OF FLIGHTS CARRIED OUT/OPGAWE VAN VLUGTE WAT UITGEVOER IS 

. A. CLASS I/KLAS I 

Airport/Lughawe : : Traffic carried for remuneration/Verkeer vervoer teen vergoeding - 

From/Vanaf : To/Na - Passengers/Passasiers Cargo/Vrag_ Mail/Pos 
; : Number/Getal (kilogram) (kilogram) 

Total/Totaal 

_ Number of seats 

~ offered/Getal 

sitplekke aangebied - 
Hours flown/ 

Viiegure 

Number of flights/ 
Getai viugte 

  

Q
6
6
P
L
"
O
N
 

99
 

S6
6L
 
A
I
N
P
 
EZ
 
‘
S
L
L
A
Z
V
D
 
L
N
S
W
N
Y
S
A
O
D
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* BL CLASS IV/KLAS I 

        

  

  

  

  

  

  

  

                

  

  

   

    

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

    
    

  

    

Category of Aircraft/ Kategorie Lugvaartuig 

Ar] a2 joas | aa it Hi | M2 

1. Number of fights/Getal viugte 

2. Number of hours flowny/Getal ure. geviieg_ : 

3. Number of passengers caried/Getal passes ve vetvoer. . oe i vee vaalens : cee geees 

4. Amount of freight carried/Hoeveetheid wag vervoer (in ta) vinewe tees : nese be poeseees 

§. » Amount of mail carried/Hoeveetheld pos: ‘vervoer + fin kg): ee an o . . . - . a . vee daeee 

6. Distance flown (eirorat klometres)Aistand geviieg (vovaarig kometr . . . seen 

¢; CLASS HYKLAS fl 

Number of |. Hours flown/ 
po 7 flights/Getal viugte Viiegure 

1. Type Gt/Tipe Gt baetaans : wa vietes we : wes . in ae . bata a wn te . 

2 Type G2mTipe G2 beeslesebeee ee 

3. Type G3/Tipe G3 

4. Type G4/Tipe G4 

5.. Type G5/Tipe Gs 

6. Type Gé/Tipe Ge 

7. Type G7/Tipe G7 . oe 

8. Type GB8/Tipe GB ae ceeies ese ven weed len Ls keds Sean wane bees bevehencwee’ 

9. Type GamTipe Go iiss becstesbessenechveneebiresentesndged be vee eeu 

10. Type Gi0/Tipe G10, Lewek velaceiheleh 

11. Type G11/Tipe Git 

12 Type G12/Tipe Gre: 

13. Type Gr3/Tipe G13 

| 14. Type G14/Tipe G4 Lat . 

15. Type G15/Tipe GIs: sechenebany oe . : wees vlekabes vies ‘. we ea ceeee ‘: wees. 

16. Type Gt6-specity/i ipe Grospeiee: Lewes : vee 

YER wee eee seeeene COO nen ba ee eee a ne eet RESP FEES OEE E GOO ETD Do eee eee ne bE eebeeebeettcecenauepenaus (name/naam) 

in-my capacity asin my hoedsnighsid van a , (pasition/posisie) 

hereby certify that the Statistical information contained on this form is, to the best of my y knowledge, correct/sentifiseer hierby dai die statistiese 

inligting wat oP hierdie vorm verstick word, na my beste wete @ Korek is. 

BPR R OC eee mae ee aro e omnes ree erevetaees 
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IMPORTANT ANNOUNCEMENT 

Closing tiM@s PRIOR TO PUBLIC HOLIDAYS for 

LEGAL NOTICES 1 O}O)B 

GOVERNMENT NOTICES 

The closing time is 15:00 sharp on the following days: 

31 March, Wednesday, for the issue of Thursday 8 April 

7 April, Wednesday, for the issue of Friday 16 April 

13 May, Thursday, for the issue of Friday 21 May 

9 December, Thursday, for the issue of Friday 17 December v
v
v
y
v
 

  

Late notices will be published in the subsequent The copy for a SEPARATE Govern- 
issue. If, under special circumstances, a late | | ment Gazette must be handed in not 
notice is being accepted, a double tariff will later than three calendar weeks before 

be charged date of publication 
  

  

BELANGRIKE AANKONDIGING 

  

Sluitingstye VOOR VAKANSIEDAE jr 

WETLIKE KENNISGEWINGS | OO 2 
GOEWERMENTSKENNISGEWINGS 

Die sluitingstyd is stiptelik 15:00 op die voigende dae: 

> 31 Maart, Woensdag, vir die uitgawe van Donderdag 8 April 

> 7 April, Woensdag, vir die uitgawe van Vrydag 16 April 

» 13-Mei, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag 21 Mei 

> 9 Desember, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag 17 Desember 

  

Laat kennisgewings sal in die daaropvolgende Wanneer ’n APARTE Staatskoerant 
uitgawe geplaas word. Indien ’n laat kennisgewing | | verlang word moet die kopie drie 
wel, onder spesiale omstandighede, aanvaar word, kalenderweke voor publikasie inge- 

sal ’n dubbeltarief gehef word dien word 
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-IMPORTANT!! 

Placing of languages: 

Go vernment Gazettes 

. Notice is hereby given that the interchange of languages. in the Government 
Gazette will be effected annually. from the first issue in-October. 

. For the period 1 October 1992 to 30 September 1993, English i is to be placed 
FIRST. 

. This arrangement is in conformity with Gazettes containing Act of Parliament 
etc. where the language Sequence remains constant throughout the sitting of 
Parliament. ' 

AY Iti is therefore expected of you, | the advertiser, to. see that y your copy isin 
accordance. with the above-mentioned arrangement. in order to avoid 

_ unnecessary style changes and editing to correspond with the correct 
style. 

  000 

BELANGRIK! 
Plasing van tale: 

| Staatskoerante 

1. Hiermee word bekendgemaak dat die omrui van tale in die Staatskoerant 
jaarliks geskied met die eerste: uitgawe in Oktober." 

. Vir die tydperk 1. Oktober 1992 tot 30. September 1 1993 word Engels EERSTE 
- geplaas. BC , ; . 

. Hierdie reéling is in ooreenstemming met dié van die Parlement waarby 
_koerante met Wette « ens. die taalvolgorde deurgaans behou vir die duur van 
die sitting. 

4. Dit word dus van u, as adverteerder, verwag om u kopie met boge- 
. noemde. reéling te laat strook om onnodige omskakeling en stylredi- 

gering. in ooreenstemming t te @ bring. =. :    
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